LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
POLITIKOS IGYVENDINIMO GRUPE

PAZYMA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS
ISTATYMO (toliau - VGTPI) NR. VI11-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31,
32,34 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS JSTATYMO NR. VIII-1591 2, 6, 7, 9,
11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR SESTOJO SKIRSNIO PAKEITIMO IR ISTATYMO
PAPILDYMO 271 STRAIPSNIU JSTATYMO NR. XI11-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51
STRAIPSNIO IR PRIEDO PAKEITIMO JSTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
EUROPOS SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMU PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO JISTATYMO NR. 1-1201 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTU (toliau kartu - Projektai)
(TAP-17-1834(2) — 1837(2); 18-139; TAIS Nr. 17-11317(4) — 17-11320(4))

2018-02-09 Nr. NV-383
Vilnius

Projekto rengéja — Teisingumo ministerija.

Projekty tikslai — pagerinti vieSosios paslaugos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
organizavimg ir teikimg. Teikiamais projektais siekiama:

1. Jgyvendinti Europos Sajungos teisés aktus;

2. Jgyvendinti Europos Sajungos Teisingumo Teismo (toliau — ESTT) ir Europos Zmogaus
Teisiy Teismo (toliau — EZTT) sprendimus;

3. ISspresti praktinius teisinio reguliavimo klausimus ir uZtikrinti efektyvesnj teisinés
pagalbos teikimo procesa.

Dabartiné situacija. Galiojantis VGTP] jtvirtinta funkcionalig ir veikianéig valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimo sistema, taCiau jame egzistuoja tam tikri sprestini teisinio
reguliavimo trikumai, kuriuos i§ siekiama panaikinti teikiamais pakeitimais. Pastebétina, kad
pirmine teisine pagalba 2016 m. pasinaudojo 44 445 asmeny, o tai sudaro 1,55 proc. visy Lietuvos
gyventojy. Antriné teisiné pagalba 2016 m. buvo suteikta 41 775 atvejais.

Projekty esmé. Siekiant auks¢iau nurodyty tiksly, projektais sitiloma:

1. jgyvendinant Europos Sajungos teisés aktus:

o patikslinti pareiSkéjo savoka, atsizvelgiant 1 2008 m. gruodzio 18 d. Europos Sajungos
Tarybos reglamenta (EB) Nr.4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy
pripazinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo i§laikymo prievoliy srityje;

o patikslinti teisinj reguliavima dél asmeny, kuriy laisvé apribota, teisés ] teising pagalba,
sprendimy priémimo laiko ir supazindinimo su Siais sprendimais tvarkos, jgyvendinant 2016 m.
spalio 26 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir praSomiems perduoti
asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms;

e numatyti palankesnes antrinés teisinés pagalbos teikimo salygas nukentéjusiems, kurie
2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyvoje 2012/29/ES,
kuria nustatomi butiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR, priskiriami pazeidziamy nukentéjusiyjy
asmeny kategorijai, pavyzdziui, nukentéjusieji nuo teroristiniy, prekybos Zzmonémis, smurto artimoje
aplinkoje nusikalstamy veiky.

2. jgyvendinant ESTT ir EZTT sprendimus:



e numatyti, kad tarptautinio ginfo atveju ] valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
iSlaidas taip pat jeina ir teisinés pagalbos praSymo bei asmens teis¢ gauti teising pagalbg jrodanciy
dokumenty vertimo islaidos (atsizvelgiant | ESTT sprendima byloje C-670/15);

e numatyti galimybe Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai (toliau — tarnyba)
iSskirtiniais atvejais netaikyti VGTP] 11 straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktuose nurodyty
antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindy, ijvertinus pareiskéjo individualig situacijg
(atsizvelgiant | EZTT sprendima byloje Urbsiené¢ ir Urbsys prie§ Lietuva (peticijos Nr. 16580/09)).

3. sprendziant praktinius teisinio reguliavimo klausimus ir uztikrinant efektyvesnj teisinés
pagalbos teikimo procesg:

e suteikti galimybe pirming teising pagalba gauti savivaldybés vykdomojoje institucijoje,
kuriose asmuo gyvena, taip padidinant teisinés pagalbos pricinamuma;

e papildyti pirminés teisinés pagalbos neteikimo atvejus piktnaudziavimo pagrindu, kad
riboti iStekliai biity naudojami ginant sgziningai savo teisémis besinaudojanciy asmeny interesus;

e numatyti, kad apie atsisakymg teikti pirming teising pagalbg asmuo informuojamas rastu,
aiSkiai jtvirtinant atsisakymy apskundimo tvarka;

e atsisakyti antrinés teisinés pagalbos teikimo apribojimo, kai tam pafiam pareiskéjui ji
teikiama daugiau kaip trijose bylose;

e aiSkiau reglamentuoti neveiksniais tam tikroje srityje pripazinty asmeny globéjy teise
gauti antring teising pagalbg neatsizvelgiant j turtg ir pajamas;

e jgyvendinti Seimo kontrolieriaus 2017 m. kovo 2 d. pazymoje Nr. 4D-2016/1-160
pateikta rekomendacija ir nustatyti, kad advokatai nedelsiant turi informuoti apie paaiSkéjusj interesy
konflikta;

e patikslinti, kad 50 arba 75 procentai antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, susijusiy su
gynyba ir atstovavimu bylose, apskaiiuojamos teisingumo ministro nustatyta tvarka, siekiant
numatyti, jog iSlaidos neatlyginamos tam tikrais atvejais, pavyzdziui, kai pareiskéjas mirsta;

e siekiant pagreitinti sprendimy priémimg tarptautinio ginco atveju, centrinés institucijas
funkcijas perduoti vykdyti Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai (Siuo metu jas vykdo
Teisingumo ministerija ir UzZsienio reikaly ministerija);

e patikslinti, kad sprendimai dél pirminés ir antrinés teisinés pagalbos teikimo galés biiti
skundziami ne tik teismui, bet ir Lietuvos administraciniy ginéy komisijai.

Derinimas. Projektai buvo pateikti derinti Vidaus reikaly ministerijai, UZsienio reikaly
ministerijai, Europos teisés departamentui prie Teisingumo ministerijos, Teis¢jy tarybai, Generalinei
prokuratiirai, Lietuvos advokatiirai, Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai ir Lietuvos
savivaldybiy asociacijai. Projektai derinimui su visuomene taip pat buvo paskelbti Lietuvos
Respublikos Seimo teisés akty informacinés sistemos Projekty registravimo posistemyje.
Vyriausybés kanceliarijos Teisés grupés pastabos teiktos ankstesniam projekto variantui darbo tvarka
suderintos su pastaby rengéju.

Atitiktis Vyriausybés programos nuostatoms. Projektai jgyvendina septynioliktosios
Vyriausybés programos 225.1 papunk¢io nuostatg — plésti valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
prieinamumg.

Dalykinio vertinimo iSvada. Siilytume projekto rengé¢jams atsizvelgti | Vyriausybés
kanceliarijos Teisés grupés 2018 m. vasario 7 d. iSvadoje Nr. NV-360 pateiktg pastabg (dél vélesnés
nuostaty, susijusiy su Prane$¢jy apsaugos jstatymo igyvendinimu, jsigaliojimo datos nustatymo).

Sitilytume projekta svarstyti Vyriausybés posédzio B dalyje.

Pataréjas Audrius Kasinskas

Audrius Kasinskas, tel. +370 706 63733, el. p. audrius.kasinskas@Irv.It
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TEIKIMAS DEL JSTATYMU PROJEKTU

Teikiame Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos istatymo Nr.
VII-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31, 32, 34 straipsniy ir priedo
pakeitimo jstatymo projekta (toliau — VGTP] projektas), Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15, 18, 23 straipsniy ir
SeStojo skirsnio pakeitimo ir jstatymo papildymo 27" straipsniu jstatymo Nr. XIII-730 5 straipsnio
pakeitimo jstatymo projekta, Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51 straipsnio ir
priedo pakeitimo jstatymo projekta (toliau — BPK projektas) ir Lietuvos Respublikos jstatymo dél
Europos sutarties dél teisinés pagalbos pra§ymy perdavimo ratifikavimo Nr. 1-1201 2 straipsnio
pakeitimo jstatymo projektg (toliau — Jstatymo dél ratifikavimo projektas) (kartu — projektai). VGTP]
projektas buvo patikslintas jvertinus Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos Teisés
departamento 2017 m. gruodZio 6 d. pazymoje Nr. NV-3121 pateiktas pastabas.

VGTPI projektu siekiama jgyvendinti EZTT sprendima byloje Urbsiené ir Urb8ys pries
Lietuva (peticijos Nr. 16580/09). Taip pat sickiama patikslinti pareiskéjo savoka, atsizvelgiant j 2008
m. gruodZio 18 d. Europos Sajungos Tarybos reglamenta (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos
teiseés, teismo sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy srityje
(toliau — reglamentas (EB) Nr. 4/2009). Kartu siiilomos nuostatos, kuriomis igyvendinama 2016 m.
spalio 26 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir prasomiems perduoti
asmenims vykstant Europos areSto orderio vykdymo procediiroms (toliau — direktyva 2016/1919).
Atsizvelgiant | Zmogaus teisiy steb¢jimo instituto pasililyma, VGTP] projektu sitiloma numatyti
palankesnes antrinés teisinés pagalbos teikimo sglygas nukentéjusiems, kurie 2012 m. spalio 25 d.
Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyvoje 2012/29/ES, kuria nustatomi biitiniausi
nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakei¢iamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2001/220/TVR, priskiriami pazeidZiamy nukentéjusiyjy asmeny kategorijai
(toliau — direktyva 2012/29/ES). Taip pat VGTP] projektu jgyvendinamas Europos Sajungos
Teisingumo Teismo 2017 m. liepos 26 d. sprendimas byloje C-670/15. Be kita ko, sifilomi ir
pakeitimai, susij¢ su teisinés pagalbos prieinamumo gerinimu — suteikti galimybe pirmine teisine
pagalba gauti savivaldybés vykdomojoje institucijoje, kuriose asmuo gyvena, atsisakyti antrinés
teisinés pagalbos teikimo apribojimo, kai tam paciam pareiskéjui ji teikiama daugiau kaip trijose
bylose. Siekiant iSvengti asmeny piktnaudZiavimo valstybés garantuojama teisine pagalba, sitiloma
papildyti Siuo pagrindu pirminés teisinés pagalbos neteikimo pagrindus. Uztikrinant efektyvias




pareiSkéjy galimybes apskysti atsisakyma suteikti pirmine teisine pagalba, siiloma numatyti, kad apie
atsisakymg teikti pirming teising pagalba asmuo informuojamas rastu ir §is atsisakymas gali biti
skundZiamas teisés akty nustatyta tvarka. VGTP] projektu siekiama iSspresti praktinius teisinio
reguliavimo neaiSkumas, patikslinti, kad neveiksniais ar neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty
asmeny globéjai bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu tam tikroje
srityje, perziliréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinimo veiksniu ar
ribotai veiksniu taip pat turi teise gauti antring teising pagalba neatsizvelgiant i turta ir pajamas, be
to, sitiloma numatyti, kad 50 arba 75 procentai antrinés teisinés pagalbos i3laidy, susijusiy su gynyba
ir atstovavimu bylose, apskai¢iuojamos teisingumo ministro nustatyta tvarka. Kartu siilomas
pakeitimas susijes su Seimo kontrolieriaus 2017 m. kovo 2 d. paZymoje Nr. 4D-2016/1-160 pateikta
rekomendacija tobulinti teisinj reglamentavima, kad biity galimybé kuo skubiau nustatyti interesy
konfliktg arba kitas aplinkybes, dél kuriy antrine teising pagalba teikiantis advokatas negali teikti
antrinés feisinés pagalbos konkretioje byloje, ir biity uZtikrinamas antrinés teisinés pagalbos
efektyvumas. Siekiant uZtikrinti efektyvesnj ir greitesnj teisinés pagalbos suteikimo procesa, VGTP]
projektu ir Istatymo dél ratifikavimo projektu sitiloma atsisakyti Teisingumo ministerijos kaip
centrinés praSymus perduodancios ir priimancios institucijos bei UZsienio reikaly ministerijos, kaip
praSymus perduodancios institucijos, kai valstybés garantuojama teisiné pagalba reikalinga
sprendZiant tarptautinius gincus. BPK projektu siekiama jgyvendinti direktyvos 2016/1919 nuostatas
bei, siekiant teisinio reguliavimo aiSkumo, patikslinti Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso
kodekso 51 straipsnio 1 dalies 7 punkta dél privalomo gynéjo dalyvavimo ir sprendZiant suémimo
skyrimo jtariamajam ar kaltinamajam klausimus.

Projektais i§ esmés néra kei¢iamas esamas teisinis reguliavimas, todél numatomo teisinio
reguliavimo poveikio vertinimas, vadovaujantis Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo
metodikos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. vasario 6 d. nutarimu Nr. 276, 4
punktu, neatliekamas.

Projektai néra notifikuotini Europos Komisijai pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1999 m. geguZés 20 d. nutarimo Nr. 617 ,Dél Keitimosi informacija apie standartus, techninius
reglamentus ir atitikties jvertinimo procediiras taisykliy patvirtinimo® reikalavimus, kadangi teikiami
teisés akty projektai nepatenka j minéty taisykliy reguliavimo sritj.

Projektai atitinka Septynioliktosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés veiklos programa,
kuriai pritarta Lietuvos Respublikos Seimo 2016 m. gruodzio 13 d. nutarimu Nr. XIII-82.

Priemus VGTP] projekta, teisingumo ministrui reikés pakeisti:

1. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2005 m. balandZio 27 d. jsakyma Nr. 1R-
124 ,.Dél PraSymo suteikti antrine teisine pagalbg formos patvirtinimo®;

2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2010 m. geguzés 28 d. jsakymas Nr. 1R-121
»Dél rekomenduojamos Sprendimo dél antrinés teisinés pagalbos teikimo formos patvirtinimo®.

3. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2011 m. liepos 11 d. jsakyma Nr. 1R-176
»Del Antrinés teisinés pagalbos i3laidy dydZio apskaitiavimo rekomendaciju patvirtinimo®.

Projektai buvo pateikti derinti Vidaus reikaly ministerijai, UZsienio reikaly ministerijai,
Europos teisés departamentui prie Teisingumo ministerijos, Teiséjy tarybai, Generalinei prokuratiirai,
Lietuvos advokatiirai, Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai ir Lietuvos savivaldybiy
asociacijai. Projektai derinimui su visuomene taip pat buvo paskelbti Lietuvos Respublikos Seimo
teisés akty informacinés sistemos Projekty registravimo posistemyje.

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento pastaby, i kurias
atsizvelgta i§ dalies ar neatsiZvelgta, pridedama derinimo paZyma. Projektai bei derinimo pazymoje
nurodyty pastaby jvertinimas darbo tvarka papildomai suderinti su pastaby rengéju.

Projektus parenge Teisingumo ministerijos Teisiniy institucijy departamento (direktore
Jolita Sinkevicitite, tel. 266 29 93) Teisinés pagalbos skyriaus (vedéja Aurelija Giedraityté, tel. 266
2856, el. p. a.giedraityte@tm.It) vyriausioji specialistt Vaida Rudénaité (266 2994, el. p-
v.rudenaite(@tm.lt).

PRIDEDAMA:




Led

1. Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos istatymo Nr. VIII-
1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22,23, 24,29 30, 31, 32, 34 straipsniy ir priedo pakeitimo
istatymo projektas ir jo lyginamasis variantas, 23 lapal.

2. Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-
15912,6,7,9, 11,14, 15, 18,23 straipsniy ir $edtojo skirsnio pakeitimo ir jstatymo papildymo 27!
straipsniu jstatymo Nr. XI1I-730 5 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas ir jo lyginamasis variantas,
2 lapai.

3. Lietuvos Respublikos jstatymo dél Europos sutarties del teisinés pagalbos praSymy
perdavimo ratifikavimo Nr. [-1201 2 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas ir jo lyginamasis
variantas, 2 lapai.

4. Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51 straipsnio ir kodekso priedo

pakeitimo jstatymo projektas ir jo lyginamasis variantas, 2 lapai.

5. Aiskinamasis rastas, 9 lapai.

6. Atitikties lentelés, 29 lapai.

7. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas. 1 lapas.
8. Derinimo pazyma, 5 lapai.

4~ Milda Vainiuté
St ""“‘““}

e

Teisingumo ministré

Vaida Rudénaité, (8 5) 2662994, el. p. v.rudenaite@tm.lt
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES
PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29,
30, 31, 32, 34 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS
RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS
ISTATYMO NR. VIII-1591 2,6, 7,9, 11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR SESTQJO
SKIRSNIO PAKEITIMO IR ISTATYMO PAPILDYMO 27! STRAIPSNIU
ISTATYMO NR. X1III-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO JSTATYMO, LIETUVOS
RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51 STRAIPSNIO IR
PRIEDO PAKEITIMO JSTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS EUROPOS
SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMU PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO ISTATYMO NR. I-1201 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTU PATEIKIMO
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI

2018 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

1. Pritarti Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo
Nr. VIII-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31, 32, 34 straipsniy ir priedo
pakeitimo jstatymo, Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos istatymo
Nr. VIII-1591 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15, 18, 23 straipsniy ir SeStojo skirsnio pakeitimo ir jstatymo
papildymo 27' straipsniu jstatymo Nr. XIII-730 5 straipsnio pakeitimo jstatymo, Lietuvos
Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 51 straipsnio ir priedo pakeitimo jstatymo ir
Lietuvos Respublikos Europos sutarties dél teisinés pagalbos prasymy perdavimo ratifikavimo
istatymo Nr. 1-1201 2 straipsnio pakeitimo jstatymo projektams ir pateikti juos Lietuvos
Respublikos Seimui.

2. Jgalioti Lietuvos Respublikos teisingumo ministre Mildg Vainiute, o jai negalint
dalyvauti — Lietuvos Respublikos teisingumo viceministra Giedriy Rusecka atstovauti Lietuvos

Respublikos Vyriausybei svarstant nurodytus jstatymy projektus Lietuvos Respublikos Seime.

Ministras Pirmininkas

Teisingumo ministras




AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUQJAMOS TEISINES PAGALBOS
ISTATYMO NR. VIII-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31, 32, 34
STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUGJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591 2, 6, 7,
9,11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR SESTOJO SKIRSNIO PAKEITIMO IR ISTATYMO
PAPILDYMO 27! STRAIPSNIU ISTATYMO NR. XI11I-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51
STRAIPSNIO IR PRIEDO PAKEITIMO JSTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
EUROPOS SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMU PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO JSTATYMO NR. I-1201 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO [STATYMO
PROJEKTY

1. Projekto rengimg paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir uzdaviniai

Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 2,
11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31, 32, 34 straipsniy ir priedo pakeitimo jstatymo
projekto (toliau — VGTP] projektas), Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
istatymo Nr. VIII-1591 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15, 18, 23 straipsniy ir $eStojo skirsnio pakeitimo ir jstatymo
papildymo 27! straipsniu jstatymo Nr. XIII-730 5 straipsnio pakeitimo jstatymo projekto, Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso 51 straipsnio ir priedo pakeitimo jstatymo projekto (toliau
— BPK projektas) ir Lietuvos Respublikos Europos sutarties dél teisinés pagalbos praSymy perdavimo
ratifikavimo jstatymo Nr. I-1201 2 straipsnio pakeitimo jstatymo projekto (toliau — [statymo dél
ratifikavimo projektas) tikslai:

1.1. igyvendinti Europos Sgjungos teisés aktus;

1.2. igyvendinti Europos Sajungos Teisingumo Teismo (toliau — ESTT) ir Europos Zmogaus
Teisiy Teismo (toliau — EZTT) sprendimus (toliau kartu — sprendimai);

1.3. i8spresti praktinius teisinio reguliavimo klausimus ir uZtikrinti efektyvesnj teisinés
pagalbos teikimo procesa.

1.1. jgyvendinant Europos Sajungos teisés aktus sifiloma:

e patikslinti pareiskéjo sgvoka, atsizvelgiant { 2008 m. gruodZio 18 d. Europos Sajungos
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZinimo
ir vykdymo bei bendradarbiavimo i§laikymo prievoliy srityje (toliau — reglamentas (EB) Nr. 4/2009);

e  patikslinti teisinj reguliavimg dél asmeny, kuriy laisvé apribota, teisés | teisine pagalba,
sprendimy priémimo laiko ir supaZindinimo su §iais sprendimais tvarkos, jgyvendinant 2016 m. spalio
26 d. Europos Parlamento ir Europos Sgjungos Tarybos direktyvg (ES) 2016/1919 dél teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems perduoti
asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (toliau — direktyva 2016/1919);

e numatyti palankesnes antrinés teisinés pagalbos teikimo sglygas nukentéjusiems, kurie
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyvoje 2012/29/ES, kuria
nustatomi biitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakeiCiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR, priskiriami paZeidZiamy nukentéjusiyjy
asmeny kategorijai (toliau — direktyva 2012/29/ES), pavyzdziui, nukentéjusieji nuo teroristiniy,
prekybos Zmonémis, smurto artimoje aplinkoje nusikalstamy veiky.

1.2. jgyvendinant sprendimus siiloma:

e numatyti, kad tarptautinio ginfo atveju | valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
ilaidas taip pat jeina ir teisinés pagalbos praSymo bei asmens teis¢ gauti teising pagalbg jrodanciy
dokumenty vertimo ilaidos (atsizvelgiant i ESTT sprendima byloje C-670/15);

e numatyti galimybe Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnybai (toliau — tarnyba)
i§skirtiniais atvejais netaikyti Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
istatymo (toliau — VGTP]) 11 straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktuose nurodyty antrinés teisinés
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pagalbos neteikimo pagrindy, jvertinus pareiskéjo individualia situacija (atsizvelgiant | EZTT
sprendima byloje UrbSiené ir Urb8ys prie§ Lietuva (peticijos Nr. 16580/09)).

1.3 sprendZiant praktinius teisinio reguliavimo klausimus ir uZtikrinant efektyvesnj teisinés
pagalbos teikimo procesa sitiloma:

s suteikti galimybe pirmine teising pagalbg gauti savivaldybés vykdomojoje institucijoje,
kuriose asmuo gyvena, taip padidinant teisinés pagalbos prieinamuma;

e  papildyti pirminés teisinés pagalbos neteikimo atvejus piktnaudZiavimo pagrindu, kad
riboti iStekliai blity naudojami ginant saZiningai savo teisémis besinaudojanéiy asmeny interesus;

e  numatyti, kad apie atsisakyma teikti pirming teising pagalbg asmuo informuojamas rastu,
aiSkiai jtvirtinant atsisakymy apskundimo tvarka;

e atsisakyti antrinés teisinés pagalbos teikimo apribojimo, kai tam padiam pareiskéjui ji
teikiama daugiau kaip trijose bylose;

e  aiSkiau reglamentuoti neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty asmeny globéjy teise
gauti antrine teising pagalbg neatsizvelgiant j turtg ir pajamas;

e  jgyvendinti Seimo kontrolieriaus 2017 m. kovo 2 d. paZymoje Nr. 4D-2016/1-160
pateiktg rekomendacijg ir nustatyti, kad advokatai nedelsiant turi informuoti apie paaiskéjusj interesy
konflikta;

e patikslinti, kad 50 arba 75 procentai antrinés teisinés pagalbos i$laidy, susijusiy su
gynyba ir atstovavimu bylose, apskaiiuojamos teisingumo ministro nustatyta tvarka, siekiant
numatyti, jog iSlaidos neatlyginamos tam tikrais atvejais, pavyzdziui, kai pareiskéjas mirsta;

o siekiant pagreitinti sprendimy priémimg tarptautinio gin€o atveju, centrinés institucijas
funkcijas perduoti vykyti tarnybai ($iuo metu jas vykdo Teisingumo ministerija ir UZsienio reikaly
ministerija);

e  patikslinti, kad sprendimai dél pirminés ir antrinés teisinés pagalbos teikimo galés biiti
skundziami ne tik teismui, bet ir Lietuvos administraciniy ginéy komisijai.

Projektais siekiama pagerinti vieSosios paslaugos — valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
organizavimg ir (ar) teikimg. Pastebétina, kad pirmine teisine pagalba 2016 m. pasinaudojo 44 445
asmeny, o tai sudaro 1,55 proc. visy Lietuvos gyventojy. Palyginimui, pridedama informacija,
parodanti asmeny, kurie kreipési pirminés teisinés pagalbos, skai¢iaus pokytj 2006 m. — 2016 m.
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-1 paveikslas. Informacija apie pirminés teisinés pagalbos gaveéjy skaiciy

Antriné teisiné pagalba 2016 m. buvo suteikta 41 775 atvejais. Detalesné informacija apie
antrinés teisinés pagalbos teikimg 2007 m. — 2016 m. pateikiama grafike:



Lol

2 pavéikslas. Informacija apie antrinés teisinés pagalbos teikimq.

2. Jstatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie¢iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

VGTP], BPK ir [statymo dél ratifikavimo projekty iniciatorius ir rengéjas — Teisingumo
ministerija.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

VGTP] 2 straipsnio 5 dalyje jtvirtinta parei§kéjo savoka apima tik fizinius asmenius.
Pastebétina, kad reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje numatyta, kad praSymo dél teismo
sprendimo pripaZinimo ir paskelbimo vykdytinu ar vykdymo tikslais, terminas ,.kreditorius* apima ir
viesgji subjekta, veikiantj vietoj asmens, kuriam privaloma mokeéti iSlaikymo i§mokas, arba subjekta,
kuriam privaloma grazinti vietoj iSlaikymo iSmokétas i8mokas, o preambuléje pazymima, kad, jei
vieSasis subjektas veikia turédamas tokius jgaliojimus, jis turéty turéti teise gauti tokias pat paslaugas
ir tokig pat teising pagalbg kaip ir kreditorius.

VGTP] 11 straipsnio 6 dalyje jtvirtinti pirminés teisinés pagalbos neteikimo pagrindai
nenumato piktnaudZiavimo valstybés garantuojama teisine pagalba, savo materialiosiomis ar
procesinémis teisémis, kaip atsisakymo teikti pirmine teisine pagalba pagrindo. Pastebétina, kad toks
pagrindas yra numatytas tik kaip antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindas.

VGTP] 11 straipsnio 7 dalies 13 punktas numato antrinés teisinés pagalbos teikimo absoliuty
ribojima, kai tam paCiam pareiskéjui pagalba teikiama daugiau kaip trijose bylose. VGTP] nenumato
galimybiy netaikyti antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindy (VGTP] 11 straipsnio 7 dalis)
i8skirtiniais atvejais, jvertinus parei$kéjo individualig situacija.

VGTP] 12 straipsnio 2 punkte jtvirtinta nukentéjusiyjy teisé gauti antrine teisine pagalbg
neatsizvelgiant j turtg ir pajamas tik dél nusikaltimy atsiradusios Zalos atlyginimo klausimu. Jeigu
nukentéjusysis pageidauja gauti advokato pagalba visa baudZiamosios bylos apimtimi, jis turi pateikti
metine pajamy ir turto deklaracijg antrinei teisinei pagalbai gauti arba dokumentus, jrodancius kitas
VGTP] 12 straipsnyje jtvirtintas aplinkybes.

VGTP] 12 straipsnio 13 punktas numato teis¢ gauti antring teising pagalbg neatsizvelgiant j
turtg ir pajamas asmenims, kuriuos praSoma pripaZinti neveiksniais tam tikroje srityje bylose dél
fizinio asmens pripaZinimo neveiksniu tam tikroje srityje, taip pat neveiksniais pripaZintiems
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asmenims bylose dél globos, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam
tikroje srityje, perzifiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinimo veiksniu ar
ribotai veiksniu. Pastebétina, kad taikant $ig nuostatg praktiskai kilo neaiskumy dél galimybés
nurodyty asmeny globéjams gauti antring teising pagalbg neatsizvelgiant | turtg ir pajamas, kai jie
kreipiasi dél teisinés pagalbos VGTP] 12 straipsnio 13 punkte nurodytose bylose.

Lietuvos Respublikos praneséjy apsaugos jstatymo Nr. XII1-804 14 straipsniu prane$éjams
suteikta teisé gauti antring teising pagalbg neatsiZvelgiant | turta ir pajamas, taiau VGTP] 12
straipsnyje tokia prane$éjy teisé nenumatyta.

VGTP] 15 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta taisyklé, kad asmenys dél pirminés teisinés pagalbos
suteikimo turi teise kreiptis | savivaldybés vykdomaja institucijg pagal savo deklaruotg gyvenamaja
vietg, ir tik tais atvejais, kai asmuo neturi gyvenamosios vietos, jis gali kreiptis j savivaldybés, kurioje
gyvena, vykdomaja institucija.

VGTP] 15 straipsnyje nenumatyta atsisakymo teikti pirmine teisine pagalbg forma ar tokio
atsisakymo apskundimo tvarka.

VGTP] 15 straipsnio 8 dalyje numatyta, kad, kai pareikéjas nesutinka, jog pirmine teising
pagalbg teikty savivaldybés vykdomosios institucijos, dél kurios veiksmy jis kreipiasi, darbuotojas ar
valstybés tarnautojas, tarnyba organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikima sudarydama sutartis su
advokatais ar vieSosiomis jstaigomis, nenumatant galimybés paciai tarnybai teikti pirmine teisine
pagalba.

VGTP] 18 straipsnio 2 dalyje jtvirtintas 5 darbo dieny sprendimo dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo priémimo terminas. Pastebétina, kad direktyvos 2016/1919 4 straipsnio 5 dalyje
numatyta, kad valstybés narés uZtikrina, kad teisiné pagalba bity suteikiama nepagristai nedelsiant,
veliausiai prie§ apklausa policijoje, kitoje teisésaugos institucijoje arba teisminéje institucijoje, arba
pries atliekant tiriamuosius ar jrodymy rinkimo veiksmus.

VGTP] 18 straipsnio 8 dalis jtvirtina advokato, teikiantio antrine teising pagalbg, pakeitimo
pagrindus, taCiau nenumato pareigos advokatui kuo greiGiau pranesti apie paaiSkéjusj interesy
konflikta ar kitas aplinkybes, dél kuriy jis negalés teikti antrinés teisinés pagalbos. Pastebétina, kad
Seimo kontrolieriaus 2017 m. kovo 2 d. paZzymoje Nr. 4D-2016/1-160 pateikta rekomendacija
teisingumo ministrui tobulinti teisinj reglamentavimg, kad biity galimybé kuo skubiau nustatyti
interesy konflikta arba kitas aplinkybes, dél kuriy antrine teisine pagalbg teikiantis advokatas negali
teikti antrinés teisinés pagalbos konkrecioje byloje, ir biity uZtikrinamas antrinés teisinés pagalbos
efektyvumas.

VGTP] 18 straipsnio 14 dalyje numatyta tarnybos teisé gauti jos funkcijy vykdymui
reikalingg informacija ir duomenis i$ kity valstybés ir savivaldybiy institucijy, valstybés registry, kity
fiziniy ar juridiniy asmeny.

VGTP] 19 straipsnio 2 dalyje numatyta pareiSkéjas pareiga apmokeéti 50 arba 75 procenty
antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, susijusiy su gynyba ir atstovavimu bylose, gavus tarnybos
pranesimg.

VGTP] VII skirsnis numato nuostatas dél teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose gin¢uose
ir jtvirtina, kad Teisingumo ministerija yra Lietuvos Respublikos institucija, jgaliota priimti i§ kity
Europos Sgjungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy praSymus suteikti valstybés garantuojama
teising pagalba tarptautinivose gincuose ir jgaliota kity Europos Sajungos wvalstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms siysti pra§ymus suteikti valstybés garantuojamg teisine pagalba.

VGTP] 32 straipsnio 5 dalyje jtvirtinta, kad, jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija atsisako teikti teisinés pagalbos pra§yme nurodyta valstybés garantuojamg
teising pagalbg, pareiskéjas privalo atlyginti jo teisinés pagalbos pradymo ir teise gauti teisine pagalba
irodanéiy dokumenty vertimo i$laidas.

VGTP] 34 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad tarptautinio gin¢o atveju i valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos i§laidas, be VGTP] 14 straipsnyje nurodyty islaidy, jeina: vertimo
Zodziu iSlaidos, teismo ar kompetentingos institucijos pareikalauty ir parei$kéjo pateikiamy biitiny
procesiniy dokumenty vertimo iSlaidos ir kelionés i§laidos. Pastebétina, kad ESTT 2017 m. liepos
26 d. sprendime byloje C-670/15 nurodyta, kad valstybés narés, kurioje vyksta teismas ir kurioje
fizinis asmuo, kurio nuolatine ar jprasta gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje naréje, pateiké teisinés
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pagalbos kilus tarptautiniam gincui pradyma, garantuojama teisiné pagalba apima ir §io asmens patirtas
prie $io praSymo pridéty bltiny dokumenty vertimo ilaidas (t. y. ir jo teise | teisine pagalbg jrodandiy
dokumenty vertimo ilaidos).

[statymo dél ratifikavimo 2 straipsnis numato, kad pagal Europos sutarties dél teisinés
pagalbos praSymy perdavimo 2 straipsnj Teisingumo ministerija ir UZsienio reikaly ministerija yra
teisinés pagalbos praSymus perduodancios institucijos, o Teisingumo ministerija yra centriné teisinés
pagalbos praSymus priimanti institucija.

BPK 51 straipsnio 1 dalies 7 punktas numato privalomg gynéjo dalyvavima baudZiamosiose
bylose tiriant ir nagrinéjant bylas, kai jtariamasis ar kaltinamasis yra suimtas, tadiau aiskiai nenurodo,
kad Siuo pagrindu taip pat turi biiti vadovaujamasi, kai sprendZiamas suémimo skyrimo jtariamajam ar
kaltinamajam klausimas. Pastebétina, kad direktyvos 2016/1919 4 straipsnio 4 dalies a punktas numato
pareigg uZtikrinti teisine pagalbg ir, kai jtariamasis ar kaltinamasis pristatomas j kompetentingg teisma
ar pas teiséja, kad blity priimtas spendimas dél suémimo.

BPK 51 straipsnio 1 dalyje néra numatyta laikino sulaikymo kaip pagrindo privalomam
gynéjo dalyvavimui. Pastebétina, kad, vadovaujantis direktyvos 2016/1919 nuostatomis, laikinas
sulaikymas jau yra asmens laisvés apribojimas, todél jtariamajam ar kaltinamajam turi biti suteikta
teisé gauti teising pagalbag.

BPK 51 straipsnio 3 dalyje jvirtintos nuostatos dél gynéjo paskyrimo, kai jo dalyvavimas yra
bitinas, tafiau néra nurodoma, kaip apie paskirtg gynéjg yra informuojamas jtariamasis, kaltinamasis
ar nuteistasis.

4. Kokios siilomos naujos teisinio reguliavimo nuostates ir kokiy teigiamy rezultaty
faukiama

VGTP] 2 straipsnio 5 dalyje sitiloma patikslinti parei$kéjo sgvoka jtraukiant ir tiesiogiai
taikomuose Europos Sajungos teisés aktuose nurodytus asmenis, papildant atitinkamai VGTP] 11 ir 12
straipsnius, 12 straipsnyje nurodant reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje minimus vieSuosius
subjektus. Pastebétina, kad tarnyba yra informavusi Teisingumo ministerijg apie praktikoje gautus
tokiy subjekty praSymus suteikti teising pagalba.

Atsizvelgiant | pirming teising pagalbg teikianéiy specialisty pateiktg informacijg apie
pasitaikanCius piktnaudZiavimo pirmine teisine pagalba atvejus (pavyzdZiui, kai, asmuo kreipiasi
pirminés teisinés pagalbos keleta karty, pradydamas uZpildyti praSyma antrinei teisinei pagalbai teikti,
nors tuo paCiu klausimu antrinés teisinés pagalbos teikimas yra baigtas ar buvo priimtas sprendimas
atsisakyti teikti antring teising pagalba dél piktnaudZiavimo valstybés garantuojama teisine pagalba),
siiloma VGTP] 11 straipsnio 6 dalyje jtvirtinti piktnaudZiavima valstybés garantuojama teisine
pagalba, savo materialiosiomis ar procesinémis teisémis kaip pirminés teisinés pagalbos neteikimo
pagrinda.

Siiloma atsisakyti VGTP] 11 straipsnio 7 dalies 13 punkte numatyto antrinés teisinés
pagalbos neteikimo pagrindo, kai tam paciam pareiskéjui pagalba teikiama daugiau kaip trijose bylose,
nes §is pagrindas i§ esmés aktualus buvo iki priimant VGTP] pakeitimus, kuriais numatyta, kad asmuo
turi padengti dalj iSlaidy, kai antrinés teisiné pagalba jam jau yra teikiama dviejose bylose (VGTP] 14
straipsnio 7 ir 8 dalis). Taip pat pastebétina, kad EZTT sprendime byloje Urbsiené ir Urbsys pries
Lietuvg (peticijos Nr. 16580/09) buvo konstatuota, jog pareiskéjy teisé kreiptis j teismg buvo apribota
neproporcingai, kadangi teising pagalbg suteikti jiems atsisakyta grieZtai taikant nacionalines nuostatas
ir nepaisant jy individualiy aplinkybiy. Atsizvelgiant j tai, siiloma numatyti galimybe tarnybai
i8skirtiniais atvejais netaikyti VGTP] 11 straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 14 punktuose nurodyty antrinés
teisinés pagalbos neteikimo pagrindy, jvertinus parei$kéjo individualig situacijg. Pagristi situacijos
iSskirtinumg turéty pats pareiSkéjas. ISskirting situacija pagrindZiantys kriterijai suformuluoti pagal
EZTT praktika bei direktyva 2016/1919 (pavyzdziui, gino dalyko svarba, proceso sudétingumas).

Atsizvelgiant j Zmogaus teisiy stebéjimo instituto pasiiilyma, siekiama papildyti VGTP] 12
straipsnj nauju 2 punktu ir jtvirtinti teis¢ gauti antring teisine pagalba neatsizvelgiant | turtg ir pajamas
visa baudZiamosios bylos apimtimi dél tam tikry nusikalstamy veiky nukentéjusiems asmenims.
Pastebétina, kad asmenys, nukentéje nuo teroristiniy, prekybos Zmonémis, smurto artimoje aplinkoje
nusikalstamy veiky, nusikalstamy veiky seksualinio apsisprendimo laisvei ir nelie¢iamumui,
organizuotos grupés ar nusikalstamo susivienijimo padaryty nusikalstamy veiky, taip pat kai
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nusikalstama veika padaryta siekiant iSreik8ti neapykanta nukentéjusiajam dél amziaus, lyties,
seksualinés orientacijos, nejgalumo, rasés, tautybés, kalbos, kilmeés, socialinés padéties, tikéjimo,
isitikinimy ar pazifiry, direktyvoje 2012/29/ES priskiriami paZeidZiamy nukentéjusiyjy asmenu
kategorijai.

Atkreiptinas démesys, kad, vadovaujantis tarnybos 2016 m. ataskaitos duomenimis,
nukentéjusiyjy, kuriems buvo suteikta antriné teisiné pagalba, vadovaujantis VGTP] 12 straipsnio 2
punktu, skaiCiaus dalis tarp visy sprendimy suteikti antring teisine pagalbg neatsiZvelgiant | turtg ir
pajamas néra didelé, todél toks pakeitimas Zymios jtakos sprendimy teikti antrine teisine pagalba
skaiCiui neturés, taliau suteiks efektyvesnj pazeidZiamos asmeny grupés interesy atstovavima
teisminiame procese.
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Pazymétina, kad duomenys apie tai, kokio pobtidZio baudZiamosiose bylose, nukentéjusieji
kreipési dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo, nerenkami. Pastebétina, kad, pagal Lietuvos
statistikos departamento duomenis, bendras asmeny, 2016 m. nukentéjusiyjy nuo nusikalstamy veiky,
skai€ius buvo 44 448.

Sifiloma papildyti VGTP] 12 straipsnio 13 punkta siekiant ailkiau numatyti, kad tais atvejais,
kai globéjas veikia globotinio interesais ir kreipiasi dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo bylose dél
teismo sprendimo, kuriuo globotinis pripaZintas neveiksniu tam tikroje srityje, perZitiréjimo ir
neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto globotinio pripaZinimo veiksniu ar ribotai veiksniu, jis turi
teise gauti antring teising pagalba neatsiZvelgiant j turtg ir pajamas.

Sitiloma papildyti VGTP] 12 straipsnio 18 punktu, atsiZvelgiant | Lietuvos Respublikos
praneSéjy apsaugos jstatymo Nr. XIII-804 14 straipsnj, kuriuo prane$éjams suteikta teisé gauti antrine
teising pagalba neatsiZvelgiant  turtg ir pajamas.

Sitloma VGTP] 15 straipsnio 1 dalyje atsisakyti kreipimosi dél pirminés teisinés pagalbos
pagal pareiSkéjo deklaruotg gyvenamaja vieta, suteikiant galimybe visais atvejais kreiptis |
savivaldybés, kurioje asmuo gyvena, vykdomaja institucijg, taip uZtikrinant geresnj pirminés teisinés
pagalbos prieinamuma.

Siekiant teisinio reguliavimo aiSkumo, siilloma patikslinti VGTP] 15 straipsnio 2 dalj
nurodant, kad atsisakymas teikti pirmine teising pagalba turi biti pateikimas rastu bei ai$kiai numatant
sprendimy apskundimo tvarka.

VGTP] 15 straipsnio 3, 8 ir 9 dalyse sitiloma numatyti, kad tarnyba i§imtiniais atvejais (kai
skundZiamasi savivaldybés, kurios specialistas turéty teikti pirming teisine pagalbg, veiksmais ar
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pirminé teisinés pagalba reikalinga tarptautinio ginCo atveju) suteikia pirmine teisine pagalbg arba
organizuoja jos teikimg sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis jstaigomis.

Atsizvelgiant | direktyvos 2016/1919 4 straipsnio 5 dali, kurioje numatyta, kad valstybés
narés uztikrina, kad teisiné pagalba biity suteikiama nepagristai nedelsiant, véliausiai prie§ apklausg
policijoje. kitoje teisésaugos institucijoje arba teisminéje institucijoje, arba prie§ atliekant tiriamuosius
ar jrodymy rinkimo veiksmus, sililoma patikslinti VGTPI 18 straipsnio 2 dalj numatant, jog
baudZiamosiose bylose sprendimas dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo priimamas iki proceso
veiksmy atlikimo dienos, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo VGTP] 18 straipsnio 1 dalyje
nurodyty dokumenty ir VGTP] 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato i§vados arba VGTP] 18
straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos. Taip pat sitiloma patikslinti tarnybos
sprendimy apskundimo tvarka, suteikiant pareiSkéjams alternatyvig galimybe kreiptis ir | Lietuvos
administraciniy gin¢y komisija.

Atsizvelgiant | Seimo kontrolieriaus 2017 m. kovo 2 d. pazymoje Nr. 4D-2016/1-160 pateikta
rekomendacijg teisingumo ministrui tobulinti teisinj reglamentavima, kad biity galimybé kuo skubiau
nustatyti interesy konfliktg arba kitas aplinkybes, dél kuriy antrine teisine pagalbg teikiantis advokatas
negali teikti antrinés teisinés pagalbos konkreéioje byloje, ir biity uZtikrinamas antrinés teisinés
pagalbos efektyvumas, sitiloma VGTPI 18 straipsnio 8 dalj patikslinti nurodant, jog advokatas turi
nedelsdamas informuoti tarnyba, jeigu dél interesy konflikto arba kity aplinkybiy jis negali teikti
antrinés teisinés pagalbos konkreéioje byloje.

VGTPI 18 straipsnio 14 dalyje sitilomi techniniai patikslinimai atsizvelgiant ] tai, kad nuo
2018 m. geguZés 25 d. asmeny duomeny apsaugai bus taikomos 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB nuostatos.

Sidloma patikslinti VGTPI 19 straipsnio 2 dalj, numatant, kad 50 arba 75 procentai antrinés
teisinés pagalbos i§laidy, susijusiy su gynyba ir atstovavimu bylose, apskai¢iuojamos teisingumo
ministro nustatyta tvarka, atsizvelgiant i praktikoje kilusius klausimus dél i§laidy atlyginimo tam
tikrais atvejais, pavyzdziui, kai parei$kéjas mirsta.

Atsizvelgiant | ESTT 2017 m. liepos 26 d. sprendimg byloje C-670/15, kuriame nurodyta, kad
valstybés narés, kurioje vyksta teismas ir kurioje fizinis asmuo, kurio nuolatiné ar jprasta gyvenamoji
vieta yra kitoje valstybéje naréje, pateiké teisinés pagalbos kilus tarptautiniam gincui praSyma,
valstybés garantuojama teisiné pagalba apima ir §io asmens patirtas prie pra§ymo pridéty bitiny
dokumenty vertimo iSlaidas, siiloma VGTP] 34 straipsnio 1 dalyje numatyti, kad tarptautinio ginco
atveju | valstybés garantuojamos teisinés pagalbos islaidas taip pat jeina ir teisinés pagalbos pra8ymo
bei asmens teise gauti teisine pagalbg jrodan¢iy dokumenty vertimo islaidos.

Siekiant efektyvesnés procediiros ir greitesnio sprendimy dél teisinés pagalbos suteikimo
tarptautiniy gincy atveju priémimo, sitiloma VGTP] VII skirsnyje vietoj Teisingumo ministerijos, kaip
institucijos, jgaliotos priimti ir siysti pra§ymus suteikti valstybés garantuojamg teisine pagalba
tarptautiniuose gin¢uose, numatyti tarnyba. PaZymeétina, kad Teisingumo ministerija Siais atvejais
atlieka tik tarpininko vaidmenj, o tai sulétina sprendimy priémimg. Analogiskai siiloma tarnybai
perduoti ir teisinés pagalbos praSymus perduodancios bei priimancios institucijos funkcijas pagal
Istatymo dél ratifikavimo 2 straipsnj. Taip pat sitiloma atsisakyti UZsienio reikaly ministerijos kaip
teisinés pagalbos pra§ymus perduodancios institucijos, atsiZvelgiant j susikloséiusig tokiy pradymy
perdavimo praktika. Be to, manytina, kad vienos institucijos paskyrimas uZtikrina aiskesne¢ praSymy
perdavimo procediirg.

Kadangi perduodant praSymus pagal Europos sutarties dél teisinés pagalbos praSymy
perdavimo nuostatas valstybé negali pradyti atlyginti teisinés pagalbos pra§ymo ir asmens teise gauti
teising pagalba jrodan¢iy dokumenty vertimo islaidas, sitiloma atsisakyti analogi$kos nuostatos ir tais
atvejais, kai praSymas perduodamas pagal VGTP] VII skirsnio nuostatas.

Atsizvelgiant | direktyvos 2016/1919 4 straipsnio 4 dalies a punkts, siiiloma BPK 51
straipsnio 1 dalies 7 punktg papildyti ai$kiai jtvirtinant privalomg gynéjo dalyvavima baudZiamosiose
bylose sprendziant suémimo skyrimo jtariamajam ar kaltinamajam klausimg. Pastebétina, kad $iuo
metu praktikoje gynéjo dalyvavimas $iais atvejais yra uztikrinamas, vadovaujantis BPK 51 straipsnio 2
dalimi. Sidllomas papildymas leisty i§vengti biitinybés ikiteisminio tyrimo pareigiinui, prokurorui ar
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teismui kiekvienu konkrediu atveju teikti motyvuotus nutarimus ar motyvuotas nutartimis,
pagrindZiancias, jog be gynéjo pagalbos jtariamojo ar kaltinamojo teisés ir teiséti interesai nebiity
reikiamai ginami.

BPK projektu taip pat sililoma BPK 51 straipsnio 1 dalj papildyti nauju pagrindu, numatanciu,
kad gynéjo dalyvavimas yra biitinas, kai asmuo yra laikinai sulaikytas BPK 140 straipsnio nustatyta
tvarka. Pastebétina, kad pasiiilymas kyla i§ praktikos, kadangi minétose bylose gynéjas pripaZjstamas
blitinu ir uztikrinamas pagal BPK 51 straipsnio 2 dalj. Be to, sulaikymas yra viena i§ laisvés
apribojimo formy, kuri, be kita ko, apsunkina galimybe pasinaudoti teise i gynyba, todél siiilytina
analogiSkai kaip ir suémimo atveju aiSkiai numatyti biitingjj gynéjo dalyvavima.

Pastebétina, kad BPK 10 straipsnio 1 dalyje ir 50 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta jtariamojo,
kaltinamojo ir nuteistojo teisé nedelsiant nuo sulaikymo arba pirmosios apklausos momento turéti
gynéja, bei pareiga ikiteisminio tyrimo pareiglinui, prokurorui ir teismui i3aiskinti Sig teise ir suteikti
galimybe ja pasinaudoti. Teisingumo ministerijos gautais duomenimis, atsiZvelgiant | minétas
nuostatas sulaikytam asmeniui §iuo metu yra suteikiama teisé nemokamai paskambinti advokatui arba
paskambinama uz tg asmenj. Siekiant uZtikrinti kuo efektyvesnj teisinés pagalbos teikimo procesg bei
galimybe jtariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam per kuo trumpesnj laikg susisiekti su jam paskirtu
gynéju, siiloma BPK 51 straipsnio 3 dalyje numatyti, jog jtariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam
apie paskirta gynéja praneSama jteikiant ar i$siunéiant nutarties ar nutarimo paskirti gynéja nuorass.
Kartu pastebétina, kad Europos Sajungos Komisijos 2013 m. lapkri¢io 27 d. rekomendacijoje ,,Dél
itariamuyjy arba kaltinamuyjy teisés | teising pagalba baudZiamajame procese® 2013/C 378/03 numatyta,
kad turi buti imtasi bltiny priemoniy, kad visa reikalinga informacija apie teising pagalba
baudZiamajame procese tapty lengvai prieinama ir suprantama jtariamiesiems arba kaltinamiesiems ir
praSomiems i8duoti asmenims, jskaitant informacija, kaip ir kur kreiptis teisinés pagalbos.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant jstatymo
projekta toks vertinimas turi bati atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu),
galimos neigiamos priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy
pasekmiy biity iSvengta

Neigiamy VGTPL Istatymo dél ratifikavimo ir BPK projekty pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

VGTP], Istatymo dél ratifikavimo ir BPK projektai neturés jtakos kriminogeninei situacijai ar
korupcijai.

7. Kaip ijstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir plétrai

VGTP], Istatymo dél ratifikavimo ir BPK projektai nesusije su jtaka verslo salygoms ir jo
plétrai.

8. Istatymo inkorporavimas j teising sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

Siekiant | teising sistemg inkorporuoti priimtus VGTP], Istatymo dél ratifikavimo ir BPK
projektus, naujy jstatymy priimti, galiojan¢iy jstatymy keisti ar pripaZinti netekusiais galios nereikes.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teisékaros pagrindy jstatymy reikalavimu, o jstatymo projekto sgvokos ir jas jvardijantys
terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

VGTP], Istatymo dél ratifikavimo ir BPK projektai parengti laikantis Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy. VGTP] projektu tikslinama sgvoka yra
suderinta su Valstybine lietuviy kalbos komisija.

10. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuestatas ir Europos Sgjungos dokumentus

VGTP], [statymo dél ratifikavimo ir BPK projektai atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos nuostatas ir Europos Sgjungos dokumentus,

11. Jeigu istatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti

Priemus VGTP] projekta, teisingumo ministrui reikés pakeisti:

1. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2005 m. balandZio 27 d. jsakymag Nr. 1R-124
,,Dél PraSymo suteikti antring teisine pagalba formos patvirtinimo®;
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2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2010 m. geguzés 28 d. jsakyma Nr. 1R-121
_Dél rekomenduojamos Sprendimo dél antrines teisinés pagalbos teikimo formos patvirtinimo™;

3. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2011 m. liepos 11 d. jsakyma Nr. IR-176 ,,Dél
Antrinés teisinés pagalbos i8laidy dydZio apskaic¢iavimo rekomendacijy patvirtinimo®.

12. Valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés jsteigty fondy IéSos, kuriy prireiks
istatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai einamaisiais
ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Siiilomi pakeitimai bus jgyvendinami 1§ Teisingumo ministerijai, kaip asignavimy valdytojai,
patvirtinty biudZeto lé8y. Pastebétina, kad nukentéjusiyjy rato iSplétimas turés nezymig jtaka, kadangi
ir pagal galiojant] teisinj reguliavima antriné  teisiné pagalba teikiama nukentéjusiesiems
neatsizvelgiant j turta ir pajamas, taCiau tik siauresne apimtimi, t. y. tik dél Zalos atlyginimo.

Papildomas &Sy poreikis BPK 51 straipsnio 1 dalies papildymui nebus reikalingas, kadangi ir
$iuo metu praktikoje gynéjo dalyvavimas sitilomais atvejais taip pripaZjstamas biitinu ir uztikrinamas
vadovaujantis BPK 51 straipsnio 2 dalimi.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Projektai buvo apsvarstyti ir jiems pritarta Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
koordinavimo taryboje.

14. Reik¥miniai ¥od%iai, kuriy reikia Siam projektui itraukti | kompiutering paieSkos
sistemg, jskaitant Europos Zodyno ,Eurovoc* terminus, temas bei sritis

Reik&miniai Zod#iai, kuriy reikia VGTPL [statymo dél ratifikavimo ir BPK projektams
jtraukti i kompiutering paieskos sistema, iskaitant reik§minius zodZius pagal Europos zodyna Eurovoc:
teisiné pagalba, advokatas.




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
Teisés akto projektas
2018-02-05 Nr.TAP-18-139

TAIS Nr. 18-1212

Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591 2,
6,7,9,11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR SESTOJO SKIRSNIO PAKEITIMO IR
JSTATYMO PAPILDYMO 27! STRAIPSNIU
ISTATYMO NR. XIII-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

2. Pakeisti 11 straipsnio 7 dalies 14 punktg ir jj i8déstyti taip:

.»14) gin€as, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, yra sprendZiamas $io jstatymo
nustatyta tvarka mediacijos blidu arba buvo sprestas mediacijos biidu ir ginéo $alys sudaré taikos
sutart], taciau pareiskéjas nesutiko jos pateikti tvirtinti teismui.“.*

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtg jstatymaq.

Respublikos Prezidentas

07~ 48




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591 2,
6,7,9,11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR $ESTOJO SKIRSNIO PAKEITIMO IR
ISTATYMO PAPILDYMO 27! STRAIPSNIU
ISTATYMO NR. XIII-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5 straipsnio 2 dalj ir jg i3déstyti taip:

..2. Pakeisti 11 straipsnio 7 dalies 514 punkta ir jj i§déstyti taip:

-+5)14) gincas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, yra sprendziamas Sio
istatymo nustatyta tvarka mediacijos biidu arba buvo sprestas mediacijos biidu ir ginco Salys sudaré
taikos sutartj, tac¢iau pareiskéjas nesutiko ig jos pateikti tvirtinti teismui.*.*

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatyma.

Respublikos Prezidentas




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
Teisés akto projektas

2018-02-05 Nr. TAP-17-1836(2)
TAIS Nr. 17-11317(4)

Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS [STATYMO NR. VITI-1591 2,
11,12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31, 32, 34 STRAIPSNIU IR PRIEDO
PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnio 5 dalj ir jg i3déstyti taip:

..J. PareiSkéjas — fizinis asmuo ar tiesiogiai taikomuose Europos Sajungos teisés aktuose
nurodytas asmuo, kuriam §ie teisés aktai suteikia teise gauti valstybés garantuojama teising pagalba
(toliau — tiesiogiai taikomuose Europos Sajungos teisés aktuose nurodytas asmuo), kuris pateikia
praSymag suteikti valstybés garantuojamg teising pagalba ir (ar) kuriam teikiama valstybés
garantuojama teisiné pagalba.®

2 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 11 straipsnj ir jj i3déstyti taip:

»11 straipsnis. Asmenys, turintys teise gauti valstybés garantuocjamay teisine pagalbg

1. Pirming teising pagalba turi teise gauti visi Lietuvos Respublikos pilie¢iai, kity Europos
Sgjungos valstybiy nariy piliediai, taip pat kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos
valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai asmenys, kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése
sutartyse ir tiesiogiai taikomuose Europos Sgjungos teisés aktuose nurodyti asmenys.

2. Antring teising pagalbg turi teise gauti:

1) Lietuvos Respublikos pilieiai, kity Europos Sajungos valstybiy nariy pilie¢iai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai
asmenys, kuriy turtas ir metinés pajamos nevirsija Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy lygiy teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatyma;

2) Lietuvos Respublikos pilieiai, kity Europos Sajungos valstybiy nariy piliediai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai
asmenys, nurodyti §io jstatymo 12 straipsnyje;

3) kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse ir tiesiogiai taikomuose Europos
Sajungos teisés aktuose nurodyti asmenys, kuriy turtas ir metinés pajamos nevirsija Vyriausybés
nustatyty turto ir pajamy lygiy teisinei pagalbai gauti pagal §j istatyma arba kurie nurodyti 3io
istatymo 12 straipsnyje.

3. Taikinamasis tarpininkavimas gali biiti vykdomas, kai bent viena i$ ginco Saliy pagal §j
istatyma turi teise gauti antrine teisine pagalba ir yra priimtas sprendimas teikti jai antrine teisine
pagalba.

4. Sio jstatymo nuostatos tiesiogiai taikomuose Europos Sajungos teisés aktuose
nurodytiems asmenims taikomos mutatis mutandis tiek, kiek tiesiogiai taikomi Europos Sajungos
teisés aktai nenustato kitaip.

5. Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 388 straipsnio 3 dalyje nurodytu
atveju skiriant antring teising pagalba teikiant advokatg trauktino baudZziamojon atsakomybén
juridinio asmens atstovu, mufatis mutandis taikomos $io istatymo 21 straipsnio 1-7 daliy nuostatos.

6. Pirminé teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareiskejo reikalavimai yra akivaizdZiai nepagristi;
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2) pareiskéjui tuo paciu klausimu buvo suteikta pirminé teisiné pagalba arba yra akivaizdu,
kad jis advokato konsultacija gali gauti nesinaudodamas $io istatymo nustatyta valstybés
garantuojama teisine pagalba;

3) pareiSkéjas kreipiasi ne dél savo teisiy ir teiséty interesy, isskyrus atstovavimo pagal
istatyma atvejus;

4) pareiSkéjas piktnaudziauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo materialiosiomis
ar procesinémis teisémis.

7. Antriné teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareiskéjo reikalavimai yra akivaizdziai nepagristi;

2) atstovavimas byloje yra neperspektyvus;

3) pareiskéjas kreipiasi dél neturtinés alos, susijusios su garbés ir orumo gynimu, tadiau Jis
nepatyré turtinés Zalos;

4) praSymas yra susijes su reikalavimu, tiesiogiai atsirandanc¢iu dél pareiskéjo Gikinés
komercinés veiklos ar dél jo savarankigkos profesinés veiklos;

5) pareiskéjas gali gauti reikiamas teisines paslaugas nesinaudodamas valstybés
garantuojama teisine pagalba;

6) pareiskéjas kreipiasi ne dél savo teisiy pazeidimo, idskyrus atstovavimo pagal jstatyma
atvejus;

7) reikalavimas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, buvo perleistas pareigkéjui
siekiant gauti valstybes garantuojamg teising pagalbg;

8) pareiSkéjas piktnaudZiauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo materialiosiomis
ar procesinémis teisémis:

9) pareiskéjas nesutinka apmokéti nustatytos antrinés teisinés pagalbos islaidy dalies;

10) 18 esmés i3nagrinéjus reikalavima, nustatoma, kad antrinés teisinés pagalbos galimos
i$laidos virSyty pareiskéjo turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj;

11) pareiskéjui buvo suteikta antriné teisine pagalba kitoje byloje, ta¢iau jis iki nurodyto
termino neapmokéjo nustatyty antrinés teisinés pagalbos iSlaidy arba jy dalies;

12) nustatoma, kad pareiskéjas savarankiskai, be advokato pagalbos, gali jgyvendinti arba
apginti savo teises ar jstatymy saugomus interesus;

13) pareiSkéjas per tarnybos nustatyta terming nepateiké visy $io jstatymo 18 straipsnio 1
dalyje nurodyty dokumenty;

14) gincas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisines pagalbos, buvo sprestas io jstatymo
nustatyta tvarka taikinamojo tarpininkavimo biidu ir ginCo Salys sudaré taikos sutartj, tadiau
pareiSkéjas nesutiko jos pateikti tvirtinti teismui.

8. Sio straipsnio 7 dalies 1, 2, 3, 4, 10 punktai netaikomi antrinés teisines pagalbos teikimui
administraciniy nusiZengimy bylose, kai antrinés teisines pagalbos kreipiasi administracinén
atsakomybén traukiamas asmuo, ir baudZiamosiose bylose, iSskyrus praSymus dél proceso
atnaujinimo, procesinius dokumentus, kuriems paduoti jstatymy nustatytas naikinamasis terminas yra
pasibaiges. Sio straipsnio 7 dalies 1, 2, 3, 4, 10 punktai netaikomi antrinés teisines pagalbos teikimui
tarptautinése teisminése institucijose.

9. Spresdama dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo, tarnyba turi teise praSyti advokato
iSvados, ar yra $io straipsnio 7 dalyje nustatyty antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindy.
Tarnyba, parinkdama advokata, atsizvelgia i §io jstatymo 18 straipsnio 5 dalyje nurodytas aplinkybes.
Sioje dalyje nurodytg ivada advokatas tarnybai turi pateikti ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
tarnybos kreipimosi | advokata dienos.

10. Tarnyba turi teise i§imtiniais atvejais, atsizvelgdama i $io straipsnio 11 dalyje nurodytg

pareiSkéjo pradyma ir jvertinusi konkretaus pareiSkéjo individualig situacija, suteikti antring teisine
pagalba, nepaisydama to, kad yra §io straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktuose nurodyti antrinés
teisinés pagalbos neteikimo pagrindai.

11. Kai tarnyba, vadovaudamasi &io straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktais, priima

sprendimg atsisakyti teikti antrine teising pagalba, pareidkéjas turi teis¢ kreiptis | tarnybg su
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motyvuotu rasytiniu praSymu dél savo individualios situacijos papildomo jvertinimo ir pateikti §j
praSymg pagrindZianéius dokumentus ir (ar) informacija. Individuali pareiSkéjo situacija vertinama
atsizvelgiant | gyvenimo lygj ir asmens turting padétj, galimybes veiksmingai savarankidkai sau
atstovauti, iSlaidas advokato pagalbai, bylos, kurioje prasoma suteikti antring teising pagalba,
sudétingumg ir turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj, pareiSkéjo procesine padeéti byloje ir
galimas neigiamas pasekmes pareiSkéjui.

12. Antriné teisiné pagalba neteikiama asmenims, turintiems teise j teisiniy iSlaidy draudimo
i8moka, jeigu § iSmoka pagal draudimo sutarties salygas iSmokama prie§ patiriant bylinéjimosi
iSlaidas (bylos nagrinéjimo iSlaidas) ir jeigu ji apima visas islaidas, kurias apimty pagal § jstatyma
teikiama antriné teisiné pagalba. Jeigu teisiniy ilaidy draudimo i¥moka, pagal draudimo sutarties
salygas iSmokama prie§ patiriant bylinéjimosi islaidas (bylos nagrinéjimo islaidas), apima dalj
islaidy, kurias apimty pagal § istatyma teikiama antriné teisiné pagalba, valstybé, vadovaudamasi $io
Istatymo nuostatomis, garantuoja ir apmoka tik ta antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalj, kurios
neapima teisiniy i$laidy draudimo i¥moka. Pareiskeéjas privalo nurodyti, ar yra sudares teisiniy i§laidy
draudimo sutartj ir, jei $ia sutartj yra sudares, — kokias islaidas apimty teisiniy i$laidy draudimo
iSmoka.*

3 straipsnis. 12 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 12 straipsnio 1 punkts ir Jj118deéstyti taip:

1) asmenys, kurie turi teise gauti teising pagalbg nagrinéjant baudZiamgsias bylas pagal
BaudZiamojo proceso kodekso 51 straipsnj;®,

2. Papildyti 12 straipsnj nauju 2 punktu:

.»2) nukentéjusieji nuo teroristiniy, prekybos Zmonémis, smurto artimoje aplinkoje
nusikalstamy veiky, nusikalstamy veiky seksualinio apsisprendimo laisvei ir nelieCiamumui,
organizuotos grupés ar nusikalstamo susivienijimo padaryty nusikalstamy veiky, taip pat kai
nusikalstama veika padaryta siekiant idreikiti neapykantg nukentéjusiajam dél amZiaus, lyties,
seksualinés orientacijos, nejgalumo, rases, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
isitikinimy ar pazitiry;®.

3. Buvusius 12 straipsnio 2—17 punktus laikyti atitinkamai 3—18 punktais.

4. Pakeisti 12 straipsnio 3 punktg ir J1 18deéstyti taip:

»3) kiti, nei $io straipsnio 2 punkte nurodyti, nukentéjusieji deél nusikalstamy veiky
atsiradusios Zalos atlyginimo bylose, iskaitant atvejus, kai Zalos atlyginimo klausimas yra
sprendZiamas baudZiamojoje byloje;*.

5. Pakeisti 12 straipsnio 13 punkta ir J1 i8déstyti taip:

-»13) asmenys, kuriuos pragoma pripaZinti neveiksniais tam tikroje srityje bylose dél fizinio
asmens pripazinimo neveiksniu tam tikroje srityje, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje pripazinti
asmenys bylose dél globos, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu tam
tikroje srityje, perzidiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinimo veiksniu
ar ribotai veiksniu, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty asmeny globéjai bylose dél
teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam tikroje srityje, perZiiiréjimo ir neveiksniu
tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripazinimo veiksniu ar ribotai veiksniu;*,

6. Papildyti 12 straipsnj nauju 18 punktu:

.,18) asmenys, kurie Lietuvos Respublikos praneiéjy apsaugos Istatymo nustatyta tvarka
pripaZinti praneséjais;*.

7. Papildyti 12 straipsnj nauju 19 punktu:

-»19) asmenys, veikiantys kaip viesieji subjektai Reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje
nurodytais tikslais ir aplinkybémis.*

8. Buvusj 12 straipsnio 18 punkta laikyti 20 punktu.

4 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 13 straipsn] ir jj isdéstyti taip:
13 straipsnis. Asmens teise gauti antring teising pagalbg jrodantys dokumentai
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1. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising
pagalbg jrodo deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti
turl biti asmens pasiradyta patvirtinant, kad joje pateikti duomenys yra i§samiis ir teisingi.

2. Sio jstatymo 12 straipsnio 1 ir 12 punktuose nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine
pagalbg jrodo ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro ar teismo priimti sprendimai.

3. Sio jstatymo 12 straipsnio 2 ir 3 punktuose nurodyty asmeny teise gauti antrine teising
pagalbg jrodo ikiteisminio tyrimo pareiglino, prokuroro nutarimas ar teismo nutartis, kuriais asmuo
pripazjstamas nukentéjusiuoju, ir (ar) teismo nuosprendis.

4. Sio jstatymo 12 straipsnio 4 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising pagalba
irodo savivaldybés vykdomosios institucijos i¥duota pazyma, patvirtinanti, kad asmeniui yra paskirta
socialiné pasalpa.

5. Sio jstatymo 12 straipsnio 5 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
irodo stacionarios socialinés globos jstaigos vadovo arba jo igalioto asmens iSduota paZyma,
patvirtinanti, kad $is asmuo yra ilaikomas stacionarioje socialinés globos jstaigoje.

6. Sio jstatymo 12 straipsnio 6 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
irodo nejgaliojo paZyméjimas, patvirtinantis nustatyta asmens nejgalumo lygj, darbingumo lygj arba
specialiyjy poreikiy lygj.

7. Sio istatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teisine pagalbg
irodo turto aresto aktas ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys objektyvias prieZastis, dél kuriy asmuo
negali disponuoti savo turtu ir 1éSomis, ir deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti.

8. Sio jstatymo 12 straipsnio 8 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
irodo sveikatos priezifiros jstaigos paZyma, patvirtinanti, kad asmeniui taikomas priverstinis
hospitalizavimas ir gydymas ar kad asmeniui taikomas biitinasis hospitalizavimas ir (ar) biitinasis
1zoliavimas, arba $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas sveikatos prieZitiros jstaigos
praneSimas dél antrinés teisinés pagalbos teikimo.

9. Sio jstatymo 12 straipsnio 9 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising pagalbg
irodo dokumentai, patvirtinantys varZytyniy, kuriose parduodamas skolininko paskutinis
gyvenamasis biistas, paskelbima.

10. Sio jstatymo 12 straipsnio 10 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalba
irodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesa dél seimos, kurioje auga nepilname¢iai vaikai,
iSkeldinimo.

11. Sio jstatymo 12 straipsnio 11 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalba
irodo dokumentai, patvirtinantys $iy asmeny amziy.

12. Sio jstatymo 12 straipsnio 13 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teisine pagalbg
irodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesa dél fizinio asmens pripaZinimo neveiksniu
tam tikroje srityje ir jo globos, dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam tikroje
stityje, perZifiréjimo, dél neveiksniu tam tikroje srityje pripazinto asmens pripaZzinimo veiksniu ar
ribotai veiksniu, taip pat teismo sprendimas, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu tam tikroje srityje,
kai dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo kreipiasi neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty
asmeny globéjai, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam tikroje
srityje, perzifiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZzinimo veiksniu ar
ribotai veiksniu, arba $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalyje nurodytas teismo pranesimas.

13. Sio jstatymo 12 straipsnio 14 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
irodo civilinés metrikacijos jstaigos atsisakymas registruoti gimimg ar atkurti gimimo jraa.

14. Sio jstatymo 12 straipsnio 15 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalba
irodo dokumentas, patvirtinantis, kad prasymas dél neteisétai i§vesto ar laikomo vaiko grazinimo
pagal Hagos konvencijg yra priimtas centrinéje institucijoje ir neteisétai i§veztas ar laikomas vaikas
nebuvo grazintas, taip pat io praSymo kopija.

15. Sio jstatymo 12 straipsnio 16 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising pagalbg
irodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesa dél tévy valdZios apribojimo ar jo
panaikinimo, arba $io jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nurodytas teismo praneSimas.
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16. Sio istatymo 12 straipsnio 17 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalba
irodo kompetentingos valstybeés institucijos patvirtinimas dél tinkamumo ivaikinti ar biti nuolatiniy
globéju (rtipintoju), teismo, nagrinéjancio bylg dél jvaikinimo ar byla dél vaiko nuolatinés globos
(ripybos), pranesimas apie pradétg bylos procesg ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys pradéty
procesa del vaiko jvaikinimo ar vaiko nuolatinés globos (ripybos).

17. Sio istatymo 12 straipsnio 18 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising pagalba
irodo kompetentingos institucijos sprendimas pripazinti asmenj prane$éju,

18. Sio istatymo 12 straipsnio 19 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teisine pagalba
irodo dokumentai, pagrindZiantys, kad Reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje nurodytas vieSasis
subjektas veikia vietoj asmens, kuriam privaloma mokéti islaikymo i¥mokas, arba dokumentai,
pagrindziantys, kad vie§ajam subjektui privaloma grazinti vietoj islaikymo i¥mokétas i¥mokas.

19. Sio istatymo 12 straipsnio 20 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising pagalbg
irodo dokumentai, nurodyti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse.

20. Sio straipsnio 1, 4, 7 ir 9 dalyse nurodytus dokumentus antrine teising pagalbg norintis
gauti asmuo privalo pateikti tarnybai tik tais atvejais, kai Siuose dokumentuose pateiktos
informacijos, jrodancios asmens teise gauti antring teisine pagalba, tarnyba negali gauti naudodamasi
valstybés registrais ir kitomis valstybés informacinémis sistemomis.*

5 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 14 straipsnio 6 dalj ir ja i8deéstyti taip:

6. Sio istatymo 12 straipsnyje nurodytiems asmenims, neatsiZvelgiant i asmens turtg ir
pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty antrinés teisinés pagalbos i§laidy. Kai $io
Istatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny turtas ir pajamos, kuriais jie gali laisvai disponuoti,
atitinka antrajj turto ir pajamy lygj, valstybé garantuoja ir apmoka 50 procenty antrinés teisinés
pagalbos iglaidy. Sio istatymo 12 straipsnio 15 punkte nurodyti asmenys, pasibaigus bylos
nagrinéjimui, $io jstatymo nustatytais atvejais privalo i valstybes biudZeta graZinti suteiktos antrinés
teisinés pagalbos islaidas ar jy dalj.*

2. Pakeisti 14 straipsnio 7 dalj ir Jja i&destyti taip:

»»7. Pareikéjui, kurio turtas ir pajamos atitinka pirmajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai
gauti pagal §j jstatyma arba kuris turi teis¢ gauti antring teisine pagalbg pagal $io jstatymo 12
straipsnio 2—18 punktus ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra teikiama
dviejose bylose, uz antrinés teisinés pagalbos teikima kitose bylose valstybé garantuoja ir apmoka 50
procenty antrings teisinés pagalbos islaidy.*

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalj ir ja i8déstyti taip:

»»1. Asmenys, norintys gauti pirmineg teising pagalba, turi teis¢ kreiptis j savivaldybeés, kurioje
gyvena, vykdomajg institucija. Laisvés atémimo bausmeg atliekantys asmenys ir kardomojo kalinimo
vietose laikomi asmenys turi teise kreiptis j savivaldybes vykdomgjg institucijg pagal laisvés atémimo
vietg.”

2. Pakeisti 15 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

.»2. Pirminé teisiné pagalba turi biti suteikta is karto, kai asmuo kreipiasi savivaldybés
vykdomajg institucija. Jeigu néra galimybés i§ karto suteikti pirmine teising pagalba, pareiskéjui
praneSama apie priémimo laika, kuris turi biiti ne vélesnis kaip 5 darbo dienos nuo kreipimosi dienos.
Jeigu, vadovaujantis 3io jstatymo 11 straipsnio 6 dalimi, pirminé teisiné pagalba neteikiama, apie tai
asmuo informuojamas ra$tu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo atsisakyti teikti pirmine
teising pagalba dienos. Atsisakymas teikti pirming teisine pagalbg gali bati skundZiamas Lietuvos
administraciniy gin¢y komisijai arba teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
Istatymo nustatyta tvarka.*

3. Pakeisti 15 straipsnio 3 dalj ir ja i8deéstyti taip:
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»3. Pirming teisine pagalbg teikia savivaldybes vykdomosios institucijos valstybeés
tarnautojai, kuriy pareigybiy apraSymuose nustatytos teisinio pobiidZio funkcijos, darbuotojai,
dirbantys pagal darbo sutartis, kuriose numatytos teisinio pobtidzio darbo funkcijos, ir gaunantys
darbo uZmokestj i3 savivaldybés biudZeto, (toliau — savivaldybiy tarnautojai) arba advokatai
(advokaty profesinés bendrijos), arba vieSosios istaigos, su kuriais savivaldybés vykdomoji institucija
yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo, arba tarnyba $io straipsnio 8 ir 9 dalyse
nurodytais atvejais. Advokatiiros istatymo nustatyta tvarka pirming teisine pagalbg gali teikti ir
advokato padéjéjas, kai su Jjo praktikos vadovu savivaldybés vykdomoji institucija yra sudariusi
sutart; dél pirminés teisines pagalbos  teikimo. Savivaldybés vykdomosios institucijos,
atsizvelgdamos | pirminés teisinés pagalbos kokybe, efektyvumg ir ekonomiskumg, pasirenka
konkrety pirminés teisines pagalbos teikimo biidg.«

4. Pakeisti 15 straipsnio 8 dalj ir jg i3deéstyti taip:

8. Kai pareiskéjas kreipiasi dél savivaldybés vykdomosios institucijos, kurios tarnautojas
teikia pirmine teisine pagalba, veiksmy ar neveikimo, tas savivaldybés vykdomosios institucijos
tarnautojas informuoja pareiSkéjg apie galimg interesy konflikta. Jeigu pareiskéjas sutinka, toks
savivaldybés vykdomosios institucijos tarnautojas teikia pirming teisine pagalba. Jeigu pareiskéjas
nesutinka, kad pirmine teising pagalbg teikty toks savivaldybés tarnautojas, $is jam pasiiilo kreiptis i
advokatg (advokaty profesing bendrija) ar j vieSgja jstaiga, su kuriais savivaldybés vykdomoji
institucija yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo, arba i tarnyba. Kai pareigkéjas
Siuo atveju kreipiasi i tarnyba, $i suteikia pirmine teising pagalbg arba organizuoja pirmings teisinés
pagalbos teikimg sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis istaigomis.“

5. Papildyti 15 straipsnj nauja 9 dalimi:

9. Kai pareiskéjui reikalinga pirminé teisine pagalba Sio jstatymo 31 straipsnio 1 dalyje
nurodytu atveju, tarnyba suteikia pirming teisine pagalba arba organizuoja pirmings teisinés pagalbos
teikimg sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis jstaigomis.“

6. Buvusias 15 straipsnio 9 ir 10 dalis laikyti atitinkamai 10 ir 11 dalimis.

7 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 18 straipsnio 2 dalj ir jg i§deéstyti taip:

2. Sprendimus dél antrinés teisines pagalbos teikimo priima tarnyba. Sprendimas dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo priimamas i§ karto, kai asmuo kreipiasi. Jeigu néra galimybes
sprendimg dél antrinés teisines pagalbos teikimo priimti i3 karto, civilinése, administracinése ir
administraciniy nusiZengimy bylose jis priimamas ne véliay kaip per 5 darbo dienas nuo %o straipsnio
I dalyje nurodyty dokumenty ir io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato i8vados arba
Sio straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos, baudZiamosiose bylose — iki proceso
veiksmy atlikimo dienos, bet ne veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo o straipsnio 1 dalyje nurodyty
dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato iSvados arba $io straipsnio 14
dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos. Apie priimtg sprendimg dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo tarnyba nedelsdama rastu pranesa pareiskéjui ir advokatui. Jeigu pareiskéjas nepateike visy
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty, reikalingy sprendimui dél antrinés teisines pagalbos
teikimo priimti, tarnyba ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo suteikti antrine teising pagalba
gavimo dienos praneda pareiSkéjui apie biitinybe per tarnybos nustatyta termina, kuris turi biiti ne
trumpesnis kaip 5 darbo dienos, pateikti triikstamus dokumentus. Jei gu pagal praSyme suteikti antring
teising pagalbg pateikta informacija sprendimas dél antrines teisinés pagalbos teikimo, atsiZvelgiant
1 pareiskéjo interesus, turi biti priimtas skubiai, tarnyba gali nustatyti trumpesnj kaip 5 darbo dieny
terming trikstamiems dokumentams pateikti. Tarnybos sprendimai gali biti skundziami Lietuvos
administraciniy gingy komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos istatymo nustatyta
tvarka.”

2. Pakeisti 18 straipsnio 8 dalj ir jg i3déstyti taip: ‘

»8. Antring teising pagalbg visose proceso ikiteisminése (neteisminése) ir teisminése
stadijose paprastai teikia vienas (tas pats) advokatas. Tarnybos sprendimu antring teising pagalba
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teikti paskirtas advokatas gali bati pakeistas pareiskéjo arba paties advokato motyvuotu radytiniu
praSymu, jeigu nustatomas interesy konfliktas arba kitos aplinkybes, dél kuriy antrine teisine pagalbg
teikiantis advokatas negali teikti antrinés teisinés pagalbos konkrecioje byloje. Pareigkéjo raSytiniu
praSymu advokatas taip pat gali biti pakeistas, Jeigu pateikiamas §io jstatymo 17 straipsnio 5 dalyje
nurodytas sutikimas ir tarnyba su advokatu sudaro sutartj konkrecioje byloje. Be to, advokatas gali
buti pakeistas tarnybos iniciatyva, pasibaigus paskirto advokato sutarCiai dél antrinés teisines
pagalbos teikimo ar sustabdZius Sios sutarties vykdyma. Advokatas turi nedelsdamas nuo dienos, kai
sSuZinojo ar turéjo suzinoti apie interesy konfliktg arba kitas aplinkybes, dél kuriy negali teikti antrines
teisinés pagalbos konkregioje byloje, informuoti apie tai tarnyba. Sprendimg dél antring teisine
pagalbg teikiancio advokato pakeitimo priima tarnyba.*

3. Pakeisti 18 straipsnio 13 dalj ir ja i8déstyti taip:

»13. Kai $io jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyto pareikéjo turting padétis pasikeicia
taip, kad jo turimas turtas ir pajamos arba turtas ir pajamos, kuriais jis gali laisvai disponuoti,
nebeatitinka ankséiau nustatyto jo turto ir pajamy lygio teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma, bet
atitinka kitg turto ir pajamy lygj, Sis pareiskéjas nedelsdamas turi apie tai praneSti tarnybai ir pateikti
naujg deklaracijg antrinei teisinei pagalbai gauti. Siuo atveju tarnyba nustato kit valstybés
garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj.“

4. Pakeisti 18 straipsnio 14 dalj ir Jja 18déstyti taip:

»14. Tarnyba turi teise i§ valstybés ir savivaldybiy institucijy, taip pat registry, valstybés
informaciniy sistemuy, kity fiziniy ar Juridiniy asmeny gauti informacija, duomenis (iskaitant specialiy
kategorijy asmens duomenis), reikalingus nustatyti, ar asmuo turi teis¢ gauti antring teising pagalba,
ar pareiSkejy pradymuose ir prie juy pridétuose dokumentuose pateikti duomenys yra teisingi. Sios
institucijos ir asmenys pra§oma informacijg turi pateikti tarnybai ne veliau kaip per 5 darbo dienas
nuo praSymo gavimo dienos.*

8 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 19 straipsnio 2 dalj ir ja i8déstyti taip:

»2. PareiSkéjas apmoka teisingumo ministro nustatyta tvarka apskai¢ivoty 50 arba 75
procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy, susijusiy su gynyba ir atstovavimu bylose, gaves
tarnybos prane$ima. Tarnyba pranesime pareiSkéjui nurodo mokéting antrinés teisinés pagalbos
iSlaidy sumg, saskaita, j kurig jis turi Sia sumg mokeéti, ir mokéjimo terming.”

9 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas
PripaZinti netekusia galios 21 straipsnio 9 dalj.

10 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 22 straipsnio 1 dalj ir ja i8déstyti taip:

»1. Sveikatos prieZitros jstaiga, kreipdamasi dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo
Psichikos sveikatos prieZiiros istatymo arba Zmoniy uZkreCiamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés
istatymo nurodytais atvejais, pateikia tarnybai teisingumo ministro nustatytos formos praneSimg deél
antrinés teisinés pagalbos teikimo. Tarnyba sprendima dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priima
Sio prane$imo gavimo dieng arba artimiausig darbo dieng, jeigu pranesimas gautas ne darbo laiku, ir
nedelsdama apie priimta sprendimg raStu pranesa sveikatos prieZiiiros Istaigai. Sveikatos prieZifiros
istaiga privalo su tarnybos sprendimu dél antrinés teisines pagalbos teikimo supazindinti Sio istatymo
12 straipsnio 8 punkte nurodyta asmenyj ir sudaryti tinkamas salygas jam ir advokatui bendrauti

11 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 23 straipsnio 1 dalies 4 punkty ir jj i§déstyti taip:

,»4) pasikei¢ia asmens turto ir pajamy lygis teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma ir asmuo
netenka teisés gauti antring teisine pagalbg pagal §j jstatyma, jskaitant $io istatymo 12 straipsnio 7
punkte nurodyty atvejj;~.
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2. Pakeisti 23 straipsnio 3 dalj ir ja i8déstyti taip:

»3. Sprendimg nutraukti antrinés teisines pagalbos teikimg priima tarnyba arba ikiteisminio
tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas (kai gynéjo dalyvavimas biitinas pagal BaudZiamojo
proceso kodekso 51 straipsnj). Jeigu pareiSkéjas pagal tarnybos sprendima turi apmokéti 50 arba 75
procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy, sprendime nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikima
nurodoma mokétina antrinés teisinés pagalbos iSlaidy suma, sgskaita, i kurig §i suma turi bati
sumokeéta, ir mokéjimo terminas. Si suma turi biiti sumokéta per 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
terming. Tarnybos sprendimas nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg gali biiti skundZiamas
Lietuvos administraciniy gindy komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka.*

12 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 24 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip:

»3. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama $io istatymo 12 straipsnio 7 punkte
nurodytam asmeniui ir pasikeicia aplinkybes, dél kuriy jis buvo priskirtas prie tame punkte nurodyty
asmenuy, taciau $is asmuo negali biiti priskirtas prie 8io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba
12 straipsnio 4 ar 6 punkte nurodyty asmeny, toks asmuo privalo per tarnybos nustatyta termina
grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidas j valstybés biudZetg. Jeigu asmuo $iy iSlaidy
negraZina, jos idieskomos jstatymy nustatyta tvarka.*

2. Pakeisti 24 straipsnio 4 dalj ir ja 18déstyti taip:

»4. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama $io istatymo 12 straipsnio 15 punkte
nurodytam asmeniui, pasibaigus bylai dél neteisétai igvesto ar laikomo vaiko grazinimo pagal Hagos
konvencijg, tarnyba, remdamasi o asmens pateiktais dokumentais, jvertina, ar asmuo gali buti
priskirtas prie §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 4 ar 6 punkte nurodyty
asmenyy. Teis¢ gauti antring teising pagalba jrodandius dokumentus asmuo turi pateikti tarnybai ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bylos dél neteisétai igveto ar laikomo vaiko graZinimo pagal
Hagos konvencijg pabaigos dienos. Jeigu $is asmuo negali biti priskirtas prie §io jstatymo 11
straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 4 ar 6 punkte nurodyty asmeny, jis privalo per tarnybos
nustatytg terming graZinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos iSlaidas  valstybés biudzeta. Jeigu sio
asmens turtas ir pajamos atitinka antrajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma,
Jis privalo per tarnybos nustatyta terming j valstybés biudZety grazinti 50 procenty suteiktos antrinés
teisinés pagalbos i8laidy. Asmeniui Sty iSlaidy negraZinus arba per Sioje dalyje nustatytg terming
nepateikus teise gauti antrine teisine pagalbg jrodan¢iy dokumenty, antrinés teisinés pagalbos islaidos
iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.“

13 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 29 straipsnj ir jj ideéstyti taip:

»29 straipsnis. Kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenanciy fiziniy
asmeny teisés gauti valstybés garantuojamg teising pagalbg nustatymo
ypatumai

Jeigu kitose Europos Sgjungos valstybése narése teisétai gyvenanciy fiziniy asmeny turtas ir

pajamos virija Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy lygius valstybés garantuojamai teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatyma, tatiau jie nurodo, kad neturi galimybés atlyginti bylinéjimosi i§laidy,
tarnyba privalo nustatyti, ar pareiSkéjas gali sumokéti bylingjimosi iSlaidas, atsizvelgiant i jo
nuolatinés gyvenamosios vietos ar vietos, kurioje pareiskéjas daugiausia gyvena, kitoje Europos
Sgjungos valstybéje naréje pragyvenimo iSlaidas, ir turi teise priimti sprendimg suteikti antrine teisine
pagalbg.”

14 straipsnis. 30 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 30 straipsnj ir jj i§déstyti taip:
.30 straipsnis. Kompetentinga institucija
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I. Tarnyba yra Lietuvos Respublikos institucija, jgaliota priimti i3 kity Europos Sajungos
valstybiy nariy kompetentingy institucijy praSymus suteikti valstybes garantuojamg teisine pagalbg
tarptautiniuose gincuose (toliau — teisinés pagalbos prasymas), ir Lietuvos Respublikos institucija,
igaliota kity Europos Sgjungos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms siysti prasymus
suteikti valstybés garantuojama teisine pagalba.

2. Teisingumo ministerija pateikia Europos Komisijai informacija, reikalingg $io jstatymo
priede nurodytiems Europos Sajungos teisés aktams jgyvendinti.®

15 straipsnis. 31 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 31 straipsnj ir jj i¥destyti taip:

»31 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautinivose
ginfuose ypatumai, kai tarnyba yra teisinés pagalbos prasymus
priimanti institucija

1. PareiSkéjas turi teise pateikti teisines pagalbos praSymg Europos Sajungos valstybés narés,
kurioje pareiskéjas turi nuolating gyvenamajg vieta ar daugiausia gyvena, kompetentingai institucijai
arba tiesiogiai tarnybai, jeigu byla turi biiti sprendZiama Lietuvos Respublikos teisme arba Lietuvos
Respublikoje turi biiti vykdomas sprendimas.

2. Teisinés pagalbos pra§ymai ir asmens teisg gauti valstybés garantuojamg teising pagalba
irodantys dokumentai, pateikiami teisinés pagalbos pragymus priimanciai institucijai, turi biiti i§versti
i lietuviy kalbg arba kita kalbg, kurig Lietuvos Respublika yra Europos Komisijai nurodZiusi kaip jai
priimting kalba. Sie dokumentai neturi biti legalizuoti ir jiems netaikomi tolygiis formalumai.

3. Tarnyba, gavusi teisinés pagalbos prasymga i$ kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos, privalo ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo sio prasymo ir visy
reikalingy dokumenty gavimo dienos jii8nagrinéti ir priimti sprendimg dél teisinés pagalbos teikimo.

4. Tarnyba apie priimta sprendima dél valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo
privalo pranesti pareidkéjui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo io sprendimo priémimo dienos.
Jeigu atsisakoma teikti valstybes garantuojamg teisine pagalba, privalo biiti nurodytos §io sprendimo
prieZastys. Sprendimas atsisakyti teikti valstybés garantuojama teisine pagalbg gali bati skundZiamas
Lietuvos administraciniy gin¢y komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos istatymo
nustatyta tvarka.*

16 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 32 straipsnj ir jj isdestyti taip:

»32 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose
gintuose ypatumai, kai tarnyba yra praSymus suteikti valstybés
garantuojamg teising pagalba siundianti institucija

1. Jeigu byla sprendZiama kitos Europos Sajungos valstybés narés teisme arba kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje vykdomas sprendimas, pareiskéjas, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra
Lietuvos Respublikoje ar kuris daugiausia gyvena Lietuvos Respublikoje, turi teise teisinés pagalbos
praSyma ir pareiskéjo teise gauti teisine pagalbg jrodanéius dokumentus pateikii tiesiogiai tos Europos
Sgjungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba per praSymus suteikti valstybeés
garantuojama teising pagalba siuncian¢ig institucijg — tarnyba.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai turi bati iversti 1 kitos Europos Sajungos
valstybeés narés oficialig kalbg arba vieng i§ jos oficialiy kalby, kuri yra ir viena i§ Europos Sajungos
institucijy kalby, arba kita kalba, kurig kita Europos Sgjungos valstybé naré yra nurodZiusi Europos
Komisijai kaip jai priimting kalba.

3. Tarnyba turi teise atsisakyti siysti teisinés pagalbos prasymag, jeigu teisinés pagalbos
praSymas akivaizdZiai nepagristas arba jam netaikytinas $is skirsnis. Tarnyba, priemusi sprendima
atsisakyti siysti teisinés pagalbos praSyma, pareiSkéjui turi nurodyti tokio atsisakymo prieZastis.
Sprendimas atsisakyti siysti teisinés pagalbos pra§ymg gali bati skundZiamas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.
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4. Tarnyba turi pranesti pareiskéjui apie dokumentus, kuriy reikia, kad teisinés pagalbos
praSymas biity nagrinéjamas kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, ir uztikrinti teisinés pagalbos
praSymo ir asmens teise gauti teisine pagalbg jrodanciy dokumenty vertimg pagal $io Istatymo 34
straipsnio 2 dalies 2 punkty. Tarnyba privalo teisinas pagalbos pra§ymg ir asmens teise gauti teisine
pagalbg jrodancius dokumentus i8siysti kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai per 15 kalendoriniy dieny nuo pradymo ir asmens teise gauti teisine pagalbg jrodan¢iy
dokumenty vertimy i §io straipsnio 2 dalyje nurodytg kalba gavimo dienos.

5. Tarnyba Siame straipsnyje nurodytus veiksmus atlieka nemokamai.*

17 straipsnis. 34 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 34 straipsnj ir jj i3destyti taip:

»34 straipsnis, Valstybés garantucjamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose

ginfuose islaidos

L. Tarptautinio gingo atveju | valstybés garantuojamos teisinés pagalbos i8laidas, be sio
istatymo 14 straipsnyje nurodyty iSlaidy, jeina:

1) vertimo Zodziu i8laidos;

2) teisinés pagalbos praSymo ir asmens teise gauti teisine pagalbg jrodanciy dokumenty
vertimo i$laidos;

3) teismo ar kompetentingos institucijos pareikalauty ir pareiskéjo pateikiamy biitiny
procesiniy dokumenty vertimo i8laidos;

4) kelionés islaidos, kurias tur apmoketi pareiskéjas tais atvejais, kai su pareiskéjo byla
susijusiy asmeny dalyvavimas teismo posédyje biitinas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar
pagal teismo sprendima ir teismas nutaria, kad Sie asmenys negali biti apklausti jokiu kitu teismui
priimtinu biidu.

2. Tarptautinio gin¢o atveju, kai pareiskéjas turi nuolating gyvenamaja vietg ar vieta, kurioje
daugiausia gyvena, Lictuvos Respublikoje, j valstybés garantuojamos teisinés pagalbos islaidas jeina
islaidos:

1) susidariusios dél teisinés pagalbos, kuri buvo suteikta Lietuvos Respublikoje iki to laiko,
kol teisinés pagalbos praSymas buvo gautas kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kurioje
sprendziama byla arba turi biiti vykdomas sprendimas;

2) susijusios su teisinés pagalbos pra§ymo ir asmens teise gauti teising pagalbg jrodanciy
dokumenty vertimu.«

18 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

L. Papildyti jstatymo priedg nauju 3 punktu:

»»3. 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4/2009 dél Jurisdikeijos, taikytinos
teisés, teismo sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo i8laikymo prievoliy srityje
(OL2009L 7, p. 1).«

2. Buvusj jstatymo priedo 3 punkta laikyti 4 punktu.

3. Papildyti jstatymo prieda 5 punktu:

5. 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 del
teisinés pagalbos jtariamiesiems i kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir prajomiems
perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (OL 2016 L 297, p. 1).«

19 straipsnis. Istatymo isigaliojimas, jeyvendinimas ir taikymas

1. Sis istatymas, i§skyrus $io straipsnio 2 dalj, isigalioja 2018 m. liepos 1 d.

2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministras iki 2018 m. birzelio 30 d. priima io istatymo
igyvendinamuosius teises aktys,
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3. PraSymai suteikti antring teisine pagalba ar teisinés pagalbos prasymai, pateikti iki sio
Istatymo sigaliojimo, nagrinéjami pagal iki §io Istatymo jsigaliojimo galiojusio Lietuvos Respublikos
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo nuostatas.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymg.

Respublikos Prezidentas




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUQJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO NR. VIII-1591 2,
11,12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 36, 31, 32, 34 STRAIPSNIU IR PRIEDO
PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnio 5 dalj ir jg i8déstyti taip:

,.5. Parei8kéjas — fizinis asmuo ar tiesiogiai taikomuose Europos Sgjungos teisés aktuose
nurodytas asmuo, kuriam Sie teisés aktai suteikia teis¢ gauti valstybés garantuocjamg teisine
pagalbg (toliau — tiesiogiai taikomuose Europos Sajungos teisés aktuose nurodytas asmuo),
# kuris pateikia praSyma suteikti valstybés garantuojama teisine pagalba ir (ar) kuriam teikiama
valstybés garantuojama teisiné pagalba.”

2 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 11 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:

.11 straipsnis. Asmenys, turintys teise gauti valstybés garantuojama teisine pagalba

1. Pirmine teising pagalba turi teis¢ gauti visi Lietuvos Respublikos pilie¢iai, kity Europos
Sajungos valstybiy nariy pilieciai, taip pat kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sgjungos
valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai asmenys, #kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése
sutartyse ir tiesiogiai taikomuose Europos Sgjungos teisés aktuose nurodyti asmenys.

2. Antrine teisine pagalbg turi teis¢ gauti:

1) Lietuvos Respublikos pilie¢iai, kity Europos Sgjungos valstybiy nariy pilie¢iai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai
asmenys, kuriy turtas ir metinés pajamos nevirSija Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy lygiy teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatyma;

2) Lietuvos Respublikos pilieciai, kity Europos Sajungos valstybiy nariy pilie¢iai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sgjungos valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai
asmenys, nurodyti §io jstatymo 12 straipsnyje;

3) kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse ir tiesiogiai taikomuose Europos
Sgjungos teisés aktuose nurodyti asmenys, kuriy turtas ir metinés pajamos nevirsija Vyriausybés
nustatyty turto ir pajamy lygiy teisinei pagalbai gauti pagal §j istatyma arba kurie nurodyti §io
jstatymo 12 straipsnyje.

3. Taikinamasis tarpininkavimas gali biiti vykdomas, kai bent viena i§ ginco $aliy pagal §j
istatyma turi teis¢ gauti antrine teising pagalba ir yra priimtas sprendimas teikti jai antrine teisine
pagalba.

e Sio jstatymo nuostatos tlesmguu

talkomuase Europos Sajungos teisés aktuose nuredytlems asmenims taikomos mutatis mutandis
tiek, kiek tiesiogiai taikomi Europos Sgjungos teisés aktai nenustato kitaip.
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Lietuvos Respublikes baudZiamojo proceso kodekso 388 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveiu
skiriant antring teising pagalby teikiantj advokaty trauktine baud¥iamojon atsakomybén
juridinio asmens atstovu, mufatis mutandis taikomos §io istatyme 21 straipsnio 1-7 daliy
nuostatos.

6. Pirminé teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareikéjo reikalavimai yra akivaizdZiai nepagristi;

2) pareiSkéjui tuo paciu klausimu buvo suteikta pirminé teisiné pagalba arba yra akivaizdu,
kad jis advokato konsultacija gali gauti nesinaudodamas &io jstatymo nustatyta valstybes
garantuojama teisine pagalba;

3) pareiSkejas kreipiasi ne dél savo teisiy ir teiséty interesy, iSskyrus atstovavimo pagal
istatyma atvejuss;

4) pareiSkéjas piktnaudZiauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo
materialiosiomis ar procesinémis teisémis.

7. Antriné teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareiSkéjo reikalavimai yra akivaizdZiai nepagristi;

2) atstovavimas byloje yra neperspektyvus;

3) pareiSkéjas kreipiasi dél neturtinés Zalos, susijusios su garbés ir orumo gynimu, tatiau jis
nepatyré turtinés Zalos;

4) praSymas yra susijes su reikalavimu, tiesiogiai atsirandan¢iu dél pareiskéjo dkines
komercinés veiklos ar dél jo savarankiskos profesinés veiklos;

5) pareiSkéjas gali gauti reikiamas teisines paslaugas nesinaudodamas valstybes
garantuojama teisine pagalba;

6) pareiSkéjas kreipiasi ne dél savo teisiy pazeidimo, i$skyrus atstovavimo pagal jstatyma

oy 1rndsdn B30 tedatuman 11 o
xe.,iu\u oot Jux;qx oF

al
0j

atvejus;

7) reikalavimas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, buvo perleistas pareiskéjui
siekiant gauti valstybés garantuojama teisine pagalba;

8) pareiSkéjas piktnaudziauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo materialiosiomis
ar procesinémis teisémis;

9) pareiSkejas nesutinka apmokéti nustatyta nustatytos antrinés teisinés pagalbos i8laidy daki
dalies;

10) 18 esmés iSnagrinéjus reikalavimg, nustatoma, kad antrinés teisinés pagalbos galimos
iSlaidos virSyty pareiSkéjo turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj;

11) pareiSkeéjui buvo suteikta antriné teisiné pagalba kitoje byloje, tadiau jis iki nurodyto
termino neapmokéjo nustatyty antrinés teisinés pagalbos islaidy arba jy dalies;

12) nustatoma, kad pareiSkéjas savarankiskai, be advokato pagalbos, gali jgyvendinti arba
apginti savo teises a1 ;statqu saugomus mteresus

%413) pareisSkéjas per tarnybos nustatytg temnnq nepateiké visy $io jstatymo 18 straipsnio 1
dalyje nurodyty dokumenty;

1514) gincas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, buvo sprestas $io jstatymo
nustatyta tvarka taikinamojo tarpininkavimo bidu ir ginfo Salys sudaré taikos sutartj, tadiau
pareiSkéjas nesutiko i jos pateikti tvirtinti teismui.

8. Sio straipsnio 7 dalies 1, 2, 3, 4, 1013 punktai netaikomi antrinés teisinés pagalbos
teikimui administraciniy nusizengimy bylose, kai antrinés teisinés pagalbos kreipiasi administracinén
atsakomyben traukiamas asmuo, ir baudZiamosiose bylose, iSskyrus prasymus del proceso
atnaujinimo, plocesmms dokumentus, kuriems paduoti jstatymy nustatytas naikinamasis terminas yra
pasibaiges. Sio straipsnio 7 dalies 1, 2, 3, 4, 1043 punktai netaikomi antrinés teisinés pagalbos
teikimui tarptautinése teisminése institucijose.

9. Spresdama dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo, tarnyba turi teise prasyti advokato
iSvados, ar yra 8io straipsnio 7 dalyje nustatyty anirinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindy.
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Tarnyba, parinkdama advokata, atsizvelgia | $io jstatymo 18 straipsnio 5 dalyje nurodytas aplinkybes.
Sioje dalyje nur odytg iSvadg advokatas tarnybai turi pateikti ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
tarnybos kreipimosi ddvokate; dienos.
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Jc}——%éiﬁiéﬁ——éfaﬁéﬁ%e%mek&—'farnvba turi teise iSimtiniais atvejais,
ats;zvekgdama i Sio straipsnio 11 dalyje nurodyts pareiskéjo praSymg ir jvertinusi konkretaus
pareiSkéjo individualig situacijg, suteikti antrine teising pagalba, nepaisydama to, kad yra Sio
straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktuose nurodyti antrinés teisinés pagalbos neteikimo
pagrindai.

11. Kai tarnyba, vadevaudamasi $io straipsnio 7 dalies 3, 4, 5, 11, 13 punktais, priima
sprendimg atsisakyti teikti antrine teising pagalbg, pareiskéjas turi teis¢ kreiptis j tarnybg su
motyvuotu raSytiniu praSymu dél save individualios situacijos papildomo jvertinimo ir pateikti
§j praSymga pagrindZiandius dokumentus ir (ar) informacija. Individuali pareiSkéjo situacija
vertinama atsizvelgiant j gyvenimo lygj ir asmens turtine padéti, galimybes veiksmingai
savarankiSkai sau atstovauti, iSlaidas advokato pagalbai, byles, kurioje prasSoma suteikti
antring teising pagalbg, sudétinguma ir turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj, pareifkéjo
procesing padétj byloje ir galimas neigiamas pasekmes pareiskéjui.

12. Antriné teisiné pagalba neteikiama asmenims, turintiems teise | teisiniy iSlaidy
draudimo iSmoka, jeigu 8i iSmoka pagal draudimo sutarties salygas i¥§mokama pries patiriant
byliné¢jimosi iSlaidas (bylos nagrinéjimo iSlaidas) ir jeigu ji apima visas i§laidas, kurias apimty
pagal §j jstatymg teikiama antriné teisiné pagalba. Jeigu teisiniy islaidy draudimo i¥moka,
pagal draudimo sutarties salygas i¥mokama prie§ patiriant byhnepmosx iSlaidas (bylos
nagrinéjimo islaidas), apima dalj ilaidy, kurias apimty pagal ¥ jstatyma teikiama antriné
teisiné pagalba, valstybé, vadovaudamasi Sio jstatymo nuostatomis, garantuoja ir apmoka tik
tg antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalj, kurios neapima teisiniy iSlaidy draudimo i¥moka.
PareiSkéjas privalo nurodyti, ar yra sudares teisiniy i§laidy draudimo sutartj ir, jei Sia sutartj
yra sudares, — kokias iSlaidas apimty teisiniy i§laidy draudimo i¥moka.“

S

3 straipsnis. 12 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 12 straipsnio 1 punkta ir jj iSdéstyti taip:

»1) asmenys, kurie turi teise gauti teising pagalba nagringjant baudziamasias bylas pagal
Lietuvos-Respublikes-baudziameje-BaudZiamejo proceso kodekso ¢tohiau—Baudziamojo-proceso

kedeksas}-51 straipsnj;*.
2. Papildyti 12 straipsnj nauju 2 punktu:

»2) nukentéjusieji nuo teroristiniy, prekybos Zmonémis, smurto artimoje aplinkoje
nusikalstamy veiky, nusikalstamy veiky seksualinio apsisprendimo laisvei ir nelieCiamumui,
organizuotos grupés ar nusikalstamo susivienijimo padaryty nusikalstamy veiky, taip pat kai
nusikalstama veika padaryta siekiant iSreik$ti neapykants nukentéjusiajam dél amziaus, lyties,
seksualinés orientacijos, nejgalumo, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tlkepmo, isitikinimy ar paZitary;®.

. Buvusius 12 straipsnio 2—17 punktus laikyti atitinkamai 3—18 punktais.

4. Pakeisti 12 straipsnio 3 punktg ir jj iSdéstyti taip:
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»»3) kiti, nei $io straipsnio 2 punkte nurodyti, nukentejusieji dél nusikaltimy-nusikalstamy
veiky atsiradusios Zalos atlyginimo bylose, iskaitant atvejus, kai Zalos atlyginimo klausimas yra
sprendZiamas baudZiamojoje byloje;*.

5. Pakeisti 12 straipsnio 13 punkta ir jj isdéstyti taip:

»»13) asmenys, kuriuos prafoma pripaZinti neveiksniais tam tikroje srityje bylose dél fizinio
asmens pripazinimo neveiksniu tam tikroje srityje, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinti
asmenys bylose dél globos, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu tam
tikroje srityje, perzifiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinimo veiksniu
ar ribotai veiksniu, taip pat neveiksniais tam tikroje srityje pripaZinty asmeny globéjai bylose
dél teismo sprendimo, kurino asmuo pripaZintas neveiksniu tam tikroje srityje, perziiréjimo ir
neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinime veiksniu ar ribotai veiksniu;®.

6. Papildyti 12 straipsnj nauju 18 punktu:

..18) asmenys, kurie Lietuvos Respublikos praneséjy apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka pripaZinti prane$éjais;”.

7. Papildyti 12 straipsnj nauju 19 punktu:

»19) asmenys, veikiantys kaip vieSieji subjektai Reglamento (EB) Nr. 4/2009 64
straipsnyje nurodytais tikslais ir aplinkybémis.

8. Buvusj 12 straipsnio 18 punktg laikyti 20 punktu.

4 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

»13 straipsnis. Asmens teis¢ gauti antrine teisine pagalba jrodantys dokumentai

1. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine
pagalbg jrodo deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti
turi buiti asmens pasirasyta patvirtinant, kad joje pateikti duomenys yra i§samds ir teisingi.

2. Sio jstatymo 12 straipsnio 1 ir 12 punkte-punktuose nurodyty asmeny teise gauti antrine
teising pagalba jrodo ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro ar teismo priimti sprendimai.

3. Sio jstatymo 12 straipsnio 2 ir 3 punkte-punktuose nurodyty asmeny teise gauti antrine
teising pagalbg jrodo ikiteisminio tyrimo pareiglino, prokuroro nutarimas ar teismo nutartis, kuriais
asmuo pripaZjstamas nukentéjusiuoju, ir (ar) teismo nuosprendis.

4. Sio jstatymo 12 straipsnio 34 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising pagalbg
jrodo asmens—deklaruotos—gyvenamesios—vetos—savivaldybés vykdomosios institucijos arba—kai
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iSduota paZyma, patvirtinanti, kad asmeniui yra paskirta socialiné pasalpa.

5. Sio istatymo 12 straipsnio 45 punkte nurodyty asmeny teisg gauti antring teisine pagalbg
irodo stacionarios socialinés globos jstaigos vadovo arba jo igalioto asmens i¥duota paZyma,
patvirtinanti, kad §is asmuo yra i§laikomas stacionarioje socialinés globos jstaigoje.

6. Sio jstatymo 12 straipsnio $6 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalbg
irodo nejgaliojo pazyméjimas, patvirtinantis nustatytg asmens nejgalumo lygj, darbingumo lygj arba
specialiyjy poreikiy lygj.

7. Sio jstatymo 12 straipsnio 67 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalbg
jrodo turto aresto aktas ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys objektyvias prieZastis, dél kuriy asmuo
negali disponuoti savo turtu ir léSomis, ir deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti.

8. Sio jstatymo 12 straipsnio 78 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalbg
irodo sveikatos prieZiliros jstaigos paZyma, patvirtinanti, kad asmeniui taikomas priverstinis
hospitalizavimas ir gydymas ar kad asmeniui taikomas biitinasis hospitalizavimas ir (ar) biitinasis
izoliavimas, arba $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas sveikatos prieZifiros jstaigos
praneSimas dél antrinés teisinés pagalbos teikimo.

9. Sio jstatymo 12 straipsnio 89 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
irodo dokumentai, patvirtinantys varZytyniy, kuriose parduodamas skolininko paskutinis
gyvenamasis biistas, paskelbima.
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10. Sio istatymo 12 straipsnio 910 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising pagalbg
jrodo dokumentai, patvirtinantys pradeta bylos procesa dél $eimos, kurioje auga nepilnamediai vaikai,
i8keldinimo.,

11. Sio istatymo 12 straipsnio 1611 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising
pagalba jrodo dokumentai, patvirtinantys iy asmeny amziy.

12. Sio jstatymo 12 straipsnio +213 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising
pagalba jrodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesg dél fizinio asmens pripaZinimo
neveiksniu tam tikroje srityje ir jo globos, dél teismo sprendimo, kurino asmuo pripazintas neveiksniu
tam tikroje srityje, perzitiréjimo, dél neveiksniu tam tikroje srityje pripaZinto asmens pripaZinimo
veiksniu ar ribotai veiksniu, taip pat teismo sprendimas, kuriuo asmuo pripaZintas neveiksniu
tam tikroje srityje, kai dél antrinés teisinés pagalbos suteikimeo kreipiasi neveiksniais tam
tikroje srityje pripaZinty asmeny globéjai, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo
pripaZintas neveiksniu tam tikroje srityje, perziiiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje
pripaZinto asmens pripaZinimo veiksniu ar ribotai veiksniu, arba Sio jstatymo 22 straipsnio 2
dalyje nurodytas teismo pranedimas.

13. Sio jstatymo 12 straipsnio 4314 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teisine
pagalbag frodo civilinés metrikacijos jstaigos iSvada-délatsisakymeo-atsisakymas registruoti gimima
ar atkurti gimimo jrasg.

14. Sio jstatymo 12 straipsnio 4415 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine
pagalbg jrodo dokumentas, patvirtinantis, kad praSymas dél neteisétai iSvezto ar laikomo vaiko
grazinimo pagal Hagos konvencija yra priimtas centrinéje institucijoje ir neteisétai iSvestas ar
laikomas vaikas nebuvo graZintas, taip pat $io prasymo kopija.

15. Sio istatymo 12 straipsnio 4516 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine
pagalbg jrodo dokumentai, patvirtinantys pradetg bylos procesg dél tévy valdzios apribojimo ar jo
panaikinimo, arba io jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nurodytas teismo pranesimas.

16. Sio jstatymo 12 straipsnio +617 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teisine
pagalbg irodo kompetentingos valstybés institucijos patvirtinimas dél tinkamumo ivaikinti ar bati
nuolatiniu globéju (ripintoju), teismo, nagrinéjancio bylg dél jvaikinimo ar byla dél vaiko nuolatinés
globos (rlipybos), praneSimas apie pradeétg bylos procesa ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys
pradétg procesg dél vaiko jvaikinimo ar vaiko nuolatinés globos (rlipybos).

17. Sio jstatymo 12 straipsnio 4518 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine

. “ .
pagalba jrodo ; 5 ¢ kompetentingos
. . . . . W ) . Ve
institucijos sprendimas pripaZinti asmenj praneseju.
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19 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalba jrodo dokumentai,
pagrindZiantys, kad Reglamento (EB) Nr. 4/2009 64 straipsnyje nurodytas vieSasis subjektas
veikia vietoj asmens, kuriam privaloma mokéti iSlaikymo i$mokas, arba dokumentai,
pagrindZiantys, kad vieSajam subjektui privaloma grazinti vietoj iSlaikymo i¥mokétas iSmokas.

19. Sio istatymo 12 straipsnio 20 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising
pagalbg jrodo dokumentai, nurodyti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse.

20. Sio straipsnio 1, 4, 7 ir 9 dalyse nurodytus dokumentus antring teising pagalbg
norintis gauti asmuo privale pateikti tarnybai tik tais atvejais, kai Siuose dokumentuose
pateiktos informacijos, jrodandios asmens teis¢ gauti antring teising pagalbg, tarnyba negali
gauti naudodamasi valstybés registrais ir kitomis valstybés informacinémis sistemomis.”

5 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas
1. Pakeisti 14 straipsnio 6 dalj ir jg idestyti taip:
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6. Sio jstatymo 12 straipsnyje nurodytiems asmenims, neatsizvelgiant | asmens turtg ir
pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty antrinés teisinés pagalbos islaidy. Kai §io
istatymo 12 straipsnio 67 punkte nurodyty asmeny turtas ir pajamos, kuriais jie gali laisvai disponuoti,
atitinka antrajj turto ir pajamy lygj, valstybe garantuoja ir apmoka 50 procenty antrinés teisinés
pagalbos i8laidy. Sio jstatymo 12 straipsnio #1415 punktuese-punkte nurodyti asmenys, pasibaigus
bylos nagrinéjimui, $io jstatymo nustatytais atvejais privalo 1 valstybés biudZety grazinti suteiktos
antrinés teisinés pagalbos islaidas ar jy dalj.«

2. Pakeisti 14 straipsnio 7 dalj ir jg i8déstyti taip:

»»7. PareiSkéjui, kurio turtas ir pajamos atitinka pirmajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai
gauti pagal §j jstatyma arba kuris turi teis¢ gauti antring teising pagalba pagal $io jstatymo 12
straipsnio 2518 punktus ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra
teikiama dviejose bylose, uz antrinés teisinés pagalbos teikimg kitose bylose valstybé garantuoja ir
apmoka 50 procenty antrinés teisinés pagalbos islaidy.*

6 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 15 straipsnio 1 dalj ir jg i3déstyti taip:

»1. Asmenys, norintys gauti pirmine teisine pagalba, turi teise kreiptis | savivaldybés,
kurioje gyvena, vykdomajg institucij g-pagal-save-delklaruotsgyvenamajg-vieta-arbas kai-asmuo-neturi
gyvenamosios-vietes-i-savivaldybés; kurioje-asmuo-gyvena;~ viedomajg-institueiig. Laisvés atémimo
bausme atlickantys asmenys ir kardomojo kalinimo vietose laikomi asmenys turi teise kreiptis j
savivaldybés vykdomajq institucijg pagal laisvés atémimo vietg.™

2. Pakeisti 15 straipsnio 2 dalj ir jg iddéstyti taip:

»2. Pirminé teisiné pagalba turi biiti suteikta i3 karto, kai asmuo kreipiasi | savivaldybés
vykdomgjg institucija. Jeigu néra galimybés i§ karto suteikti pirmine teising pagalba, pareiskéjui
praneSama apie priémimo laikg, kuris turi biiti ne vélesnis kaip 5 darbo dienos nuo kreipimosi dienos.
Jeigu, vadovaujantis $io jstatymo 11 straipsnio 6 dalimi, pirminé teisiné pagalba neteikiama,
apie tai asmuo informuojamas rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo atsisakyti
teikti pirming teising pagalba dienos. Atsisakymas teikti pirmine teisine pagalba gali bati
skundZiamas Lietuves administraciniy gindy komisijai arba teismui Lietuves Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.“

3. Pakeisti 15 straipsnio 3 dalj ir ja i3déstyti taip:

»3. Pirmine teising pagalbg teikia savivaldybés vykdomosios institucijos valstybés
tarnautojai, kuriy pareigybiy apraSymuose nustatytos teisinio pobldzio funkcijos, darbuotojai,
dirbantys pagal darbo sutartis, kuriose numatytos teisinio pobidzio darbo funkcijos, ir gaunantys
darbo uZmokestj i§ savivaldybeés biudZeto, (toliau — savivaldybiy tarnautojai) arba advokatai
(advokaty profesinés bendrijos), arba vie3osios jstaigos, su kuriais savivaldybés vykdomoji institucija
yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo, arba tarnyba Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse
nurodytais atvejais. Advokatiros jstatymo nustatyta tvarka pirming teising pagalbg gali teikti ir
advokato padéjéjas, kai su jo praktikos vadovu savivaldybés vykdomoji institucija yra sudariusi
sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo. Savivaldybés vykdomosios institucijos,
atsizvelgdamos | pirminés teisinés pagalbos kokybe, efektyvumg ir ekonomiskuma, pasirenka
konkrety pirminés teisinés pagalbos teikimo biidg.“

4. Pakeisti 15 straipsnio 8 dalj ir jg i3déstyti taip:

»8. Kai pareiSkéjas kreipiasi dél savivaldybés vykdomosios institucijos, kurios tarnautojas
teikia pirmine teising pagalba, veiksmy ar neveikimo, tas savivaldybés vykdomosios institucijos
tarnautojas informuoja pareidkéja apie galima interesy konflikta. Jeigu pareiskéjas sutinka, toks
savivaldybés vykdomosios institucijos tarnautojas teikia pirming teisine pagalbg. Jeigu pareiskéjas
nesutinka, kad pirmine teising pagalbg teikty toks savivaldybes tarnautojas, $is jam pasiilo kreiptis |
advokata (advokaty profesing bendrija) ar i viedaja Istaigg, su kuriais savivaldybés vykdomoji
institucija yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo, arba j tarnybg. Kai pareiskéjas
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Siuo atveju kreipiasi j tarnyba, §i suteikia pirmine teisine pagalbg arba organizuoja pirminés
teisinés pagalbos teikimg sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis istaigomis.”

5. Papildyti 15 straipsnj nauja 9 dalimi:

»9. Kai pareiSkéjui reikalinga pirminé teisiné pagalba io jstatymo 31 straipsnio 1
dalyje nurodytu atveju, tarnyba suteikia pirmine teisine pagalbg arba organizucja pirminés
teisinés pagalbos teikimg sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis jstaigomis.”

6. Buvusias 15 straipsnio 9 ir 10 dalis laikyti atitinkamai 10 ir 11 dalimis.

7 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 18 straipsnio 2 dalj ir jg iddéstyti taip:

»2. Sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priima tarnyba. Sprendimas del
antrinés teisinés pagalbos teikimo priimamas i§ karto, kai asmuo kreipiasi. Jeigu néra galimybés
sprendimg del antrinés teisinés pagalbos teikimo priimti i§ karto, civilinése, administracinése ir
administraciniy nusiZengimy bylose jis priimamas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo o
straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato
i§vados arba Sio straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos, baudZiamosiose bylose
— iki proceso veiksmy atlikimo dienes, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo ¥io straipsnio
1 dalyje nurodyty dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje nurodytos advokato iSvados
arba §io straipsnio 14 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos. Apie priimta sprendima dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo tarnyba nedelsdama rastu pranesa pareiSkéjui ir advokatui. Jeigu
pareiSkejas nepateiké visy §io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty, reikalingy sprendimui dél
antrings teisinés pagalbos teikimo priimti, tarnyba ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo
suteikti antring teising pagalba gavimo dienos pranesa pareiSkéjui apie biitinybe per tarnybos
nustatyta termina, kuris turi biiti ne trumpesnis kaip 5 darbo dienos, pateikti trikstamus dokumentus.
Jeigu pagal praSyme suteikti antrine teising pagalbg pateikta informacijg sprendimas dél antrinés
teisinés pagalbos teikimo, atsiZvelgiant j pareiskéjo interesus, turi biiti priimtas skubiai, tarnyba gali
nustatyti trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming trikstamiems dokumentams pateikti. Tarnybos
sprendimai gali biiti skundziami Lietuvos administraciniy gin¢y komisijai arba teismui Lietaves

i 3 1 i i i Administraciniy byly teisenos
istatymas)-istatymo nustatyta tvarka.”

2. Pakeisti 18 straipsnio 8 dalj ir ja i3déstyti taip:

»8. Antring teising pagalbg visose proceso ikiteisminése (neteisminése) ir teisminése
stadijose paprastai teikia vienas (tas pats) advokatas. Tarnybos sprendimu antrine teisine pagalba
teikti paskirtas advokatas gali biiti pakeistas pareiskéjo arba paties advokato motyvuotu raSytiniu
praSymu, jeigu nustatomas interesy konfliktas arba kitos aplinkybeés, dél kuriy antrine teising pagalba
teikiantis advokatas negali teikti antrinés teisinés pagalbos konkrecioje byloje. Pareiskéjo radytiniu
prasymu advokatas taip pat gali biiti pakeistas, jeigu pateikiamas $io istatymo 17 straipsnio 5 dalyje
nurodytas sutikimas ir tarnyba su advokatu sudaro sutartj konkrecioje byloje. Be to, advokatas gali
biti pakeistas tarnybos iniciatyva, pasibaigus paskirto advokato sutardiai dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo ar sustabdZius $ios sutarties vykdyma. Advokatas turi nedelsdamas nuo dienos,
kai suzZinojo ar turéjo suZinoti apie interesy konflikta arba kitas aplinkybes, dél kuriy negali
teikti antrinés teisinés pagalbos konkretioje byloje, informuoti apie tai tarnyba. Sprendimg dél
antring teising pagalba teikian¢io advokato pakeitimo priima tarnyba.®

3. Pakeisti 18 straipsnio 13 dalj ir jg i8déstyti taip:

-»13. Kai Sio jstatymo 12 straipsnio 67 punkte nurodyto pareidkéjo turtiné padeétis pasikeiCia
taip, kad jo turimas turtas ir pajamos arba turtas ir pajamos, kuriais Jis gali laisvai disponuoti,
nebeatitinka anks¢iau nustatyto jo turto ir pajamy lygio teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma, bet
atitinka kitg turto ir pajamy lygj, §is pareiskéjas nedelsdamas turi apie tai pranesti tarnybai ir pateikti
naujg deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Siuo atveju tarnyba nustato kitg valstybés
garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj.”

4. Pakeisti 18 straipsnio 14 dalj ir jg i¥déstyti taip:



..14. Tarnyba turi teise i§ valstybés ir savivaldybiy institucijy, valstybés-taip pat registry,
valstybés informaciniy sistemy, kity fiziniy ar juridiniy asmeny LretuvesRespublikosistatyny
nustatyta-tvarka-gauti jy—terime—informacija, duomenis (iskaitant specialiy kategoriju asmens
duomenis), reikalingg-reikalingus nustatyti, ar asmuo turi teise gauti antring teising pagalba, ar
pareiskéjy praSymuose ir prie jy pridétuose dokumentuose pateikti duomenys yra teisingi. Sios
institucijos ir asmenys praSomg informacija turi pateikti tarnybai ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo prasymo gavimo dienos.”

8 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 19 straipsnio 2 dalj ir jg iddéstyti taip:

2. PareiSkéjas apmoka teisingumo ministro nustatyta tvarka apskaitiuoty 50 arba 75
procentus antrines teisinés pagalbos islaidy, susijusiy su gynyba ir atstovavimu bylose, gaves
tarnybos praneSima. Tarnyba praneSime pareiskéjui nurodo mokéting antrinés teisinés pagalbos
18laidy suma, saskaity, | kurig jis turi $ia sumg mokeéti, ir mokéjimo terming.”

9 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas
PripaZinti netekusia galios 21 straipsnio 9 dalj.
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10 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 22 straipsnio 1 dalj ir jg i¥déstyti taip:

»1. Sveikatos prieziliros jstaiga, kreipdamasi dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo
Psichikos sveikatos priezitiros jstatymo arba Zmoniuy uzkreCiamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés
Istatymo nurodytais atvejais, pateikia tarnybai teisingumo ministro nustatytos formos prane§img dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo. Tarnyba sprendima dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priima
Sio praneSimo gavimo dieng arba artimiausia darbo diena, jeigu pranesimas gautas ne darbo laiku, ir
nedelsdama apie priimta sprendima rastu pranesa sveikatos prieZitros istaigai. Sveikatos prieZiiiros
istaiga privalo su tarnybos sprendimu dél antrinés teisinés pagalbos teikimo supazindinti §io jstatymo
12 straipsnio 78 punkte nurodyts asmenj ir sudaryti tinkamas salygas je-ir-advekato-bendravimui jam
ir advokatui bendrauti.”

11 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 23 straipsnio 1 dalies 4 punktg ir ji iSdéstyti taip:

»»4) pasikeiCia asmens turto ir pajamy lygis teisinei pagalbai gauti pagal § istatymg ir asmuo
netenka teisés gauti antring teisine pagalba pagal § istatyma, jskaitant $io jstatymo 12 straipsnio 67
punkte nurodyta atvejj;~.

2. Pakeisti 23 straipsnio 3 dalj ir jg i¥déstyti taip:

..3. Sprendima nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikima priima tarnyba arba ikiteisminio
tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas (kai gynéjo dalyvavimas biitinas pagal Baudziamojo
proceso kodekso S1 straipsnj). Jeigu pareiskéjas pagal tarnybos sprendima turi apmokéti 50 arba 75
procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, sprendime nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimag
nurodoma mokeétina antrinés teisinés pagalbos islaidy suma, saskaita, kurig §i suma turi biti
sumokeéta, ir mokéjimo terminas. Si suma turi biiti sumokéta per 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
terming. Tarnybos sprendimas nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg gali bati skundZiamas
Lietuvos administraciniy gindy komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka.”



12 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

L. Pakeisti 24 straipsnio 3 dalj ir ja i§déstyti taip:

»3. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama $io jstatymo 12 straipsnio 67 punkte
nurodytam asmeniui ir pasikeiCia aplinkybeés, dél kuriy jis buvo priskirtas prie tame punkte nurodyty
asmeny, taCiau Sis asmuo negali biti priskirtas prie $io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba
12 straipsnio 34 ar $6 punkte nurodyty asmeny, toks asmuo privalo per tarnybos nustatytg terming
grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos i§laidas j valstybés biudZeta. Jeigu asmuo $iy islaidy
negrazina, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.”

2. Pakeisti 24 straipsnio 4 dalj ir jg i§déstyti taip:

4. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama $io jstatymo 12 straipsnio 1415 punkte
nurodytam asmeniui, pasibaigus bylai dél neteisétai i§veZto ar laikomo vaiko grazinimo pagal Hagos
konvencija, tarnyba, remdamasi $io asmens pateiktais dokumentais, jvertina, ar asmuo gali but
priskirtas prie $io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 34 ar $6 punkte nurodyty
asmeny. Teis¢ gauti antring teising pagalbg jrodan¢ius dokumentus asmuo turi pateikti tarnybai ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo bylos dél neteisétai i§vezto ar laikomo vaiko graZinimo pagal
Hagos konvencija pabaigos dienos. Jeigu $is asmuo negali biti priskirtas prie §io jstatymo 11
straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 34 ar 56 punkte nurodyty asmeny, jis privalo per
tarnybos nustatytg terming graZinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos i3laidas i valstybés biudZetg.
Jeigu Sio asmens turtas ir pajamos atitinka antrajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai gauti pagal §j
Istatyma, jis privalo per tarnybos nustatyta terming j valstybés biudZeta grazinti 50 procenty suteiktos
antrinés teisinés pagalbos iSlaidy. Asmeniui $iy iSlaidy negrazinus arba per Sioje dalyje nustatyta
terming nepateikus teis¢ gauti antring teising pagalbg jrodanéiy dokumenty, antrinés teisinés pagalbos
iSlaidos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.*

13 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 29 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

»29 straipsnis. Kitose Europos Sgjungos valstybése narése teisétai gyvenanciy fiziniy
asmeny teisés gauti valstybés garantuojama teisine pagalbg nustatymo
ypatumai

Jeigu kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenandiy fiziniy asmeny turtas ir

pajamos virSija Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy lygius valstybés garantuojamai teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatyma, taiau jie nurodo, kad neturi galimybeés atlyginti bylinéjimosi islaidas
iSlaidy, tarnyba privalo nustatyti, ar pareiskéjas gali sumokéti bylinéjimosi i3laidas, atsizvelgiant j jo
nuolatinés gyvenamosios vietos ar vietos, kurioje pareigkéjas paprastai-daugiausia gyvena, kitoje
Europos Sgjungos valstybéje naréje pragyvenimo islaidas, ir turi teise priimti sprendima suteikti
antring teisine pagalba.

14 straipsnis. 30 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 30 straipsn; ir jj i8déstyti taip:

,»30 straipsnis. Kompetentinga institucija

1. Tarnyba yra Lietuvos Respublikos institucija-{teliau—priimanti-institucija), jgaliota
priimti i§ kity Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy praSymus suteikti
valstybes garantuojama teising pagalbg tarptautiniuose ginduose (toliau — teisinés pagalbos
praSymas), yra-—Feisingume-ministerija ir Lietuvos Respublikos institucija, jgaliota kity Europos
Sajungos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms siusti praSymus suteikti valstybés
garantuojamg teising pagalbg.

: :
3-2. Teisingumo ministerija pateikia Europos Komisijai informacija, reikalingg §io jstatymo
priede nurodytiems Europos Sajungos teisés aktams jgyvendinti.*
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1§ straipsnis. 31 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 31 straipsnj ir jj i3déstyti taip:

.31 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose ginéuose
ypatumai, kai Feisingumo—ministerija—tarnyba yra teisinés pagalbos
praSymus priimanti institucija

1. PareiSkejas turi teisg pateikti teisinés pagalbos prafyma Europos Sajungos valstybés narés,

kurioje pareiSkéjas turi nuolatine gyvenamaja vietg ar vietg-kuriejejis-paprastai-daugiausia gyvena,

kompetentingai institucijai arba tiesiogiai Teisingume—ministerijai-tarnybai, jeigu byla turi biti
sprendziama Lietuvos Respublikos teisme arba Lietuvos Respublikoje turi bati vykdomas
sprendimas.

2. Teisinés pagalbos praSymai ir asmens teis¢ gauti valstybés garantuojama teising pagalbg
irodantys dokumentai, pateikiami teisinés pagalbos prafymus priimanciai institucijai, turi bati
i$versti | lietuviy kalbg arba kita kalba, kurig Lietuvos Respublika yra Europos Komisijai nurodZiusi
kaip jai priimting kalba. Sie dokumentai neturi biiti legalizuoti ir jiems netaikomi tolygiis formalumai.

3. Feisingemo-ministerija-Tarnyba, gavusi teisinés pagalbos prasyma i3 kitos Europos
Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos, privalo ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo $io praSymo ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos jj iSnagrinéti ir priimti sprendimg
deél teisinés pagalbos pras i nkamat b e : fai-iastituetial

v .

o pagalbos-pra -4 ai-nedelsdamapra )

4. Savivaldybés—vykdomeji-institucija arba—tamnyba Tarnyba apie priimta sprendima dél
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo privalo praneiti pareiskéjui ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo $io sprendimo priémimo dienos. Jeigu atsisakoma teikti valstybes garantuojamg
teising pagalba, privalo biti nurodytos $io sprendimo prieZastys. Sprendimas atsisakyti teikti
valstybés garantuojamg teisine pagalba gali buti skundZiamas Lietuvos administraciniy ginéy
komisijai arba teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.®

16 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 32 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

.32 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose gincuose
ypatumai, kai Teisingume—ministerija—tarnyba yra praSymus suteikti
valstybés garantuojamg teising pagalbg siundianti institucija

1. Jeigu byla sprendZiama kitos Europos Sgjungos valstybés narés teisme arba kitoje Europos
Sgjungos valstybéje naréje vykdomas sprendimas, pareiskéjas, kurio nuolatine gyvenamoji vieta yra
Lietuvos Respublikoje ar kuris paprastai-daugiausia gyvena Lietuvos Respublikoje, turi teise teisinés
pagalbos praSymg ir parei§kéjo teise gauti teisine pagalba jrodanéius dokumentus pateikti tiesiogiai
tos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba per praSymus suteikti
valstybés garantuojamgy teising pagalbg siuncian€ia institucija - Teisingumo-ministerijg-tarnyba.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai turi biiti iversti i kitos Europos Sajungos
valstybés nares oficialig kalba arba viena i3 jos oficialiy kalby, kuri yra ir viena i% Europos Sajungos
institucijy kalby, arba kitg kalba, kuria kita Europos Sajungos valstybé naré yra nurodziusi Europos
Komisijai kaip jai priimting kalba.

3. Feisingumeo-ministerija-Tarnyba turi teise atsisakyti siysti teisinés pagalbos pradyma,
jeigu teisinés pagalbos praymas akivaizdZiai nepagristas arba jam netaikytinas §is skirsnis.
Feisingumo-ministerija-Tarnyba, priémusi sprendimg atsisakyti siysti teisinés pagalbos prasyma,
pareiSkéjui turi nurodyti tokio atsisakymo prieZastis. Sprendimas atsisakyti siysti teisinés pagalbos
praSyma gali biti skundZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

4. Teisingumo-ministerija-Tarnyba turi pranedti pareiskéjui apie dokumentus, kuriy reikia,
kad teisinés pagalbos praSymas biity nagrinéjamas kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje, ir
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uztikrinti teisinés pagalbos praSymo ir asmens teise gauti teising pagalbg jrodanciy dokumenty
vertimg pagal §io jstatymo 34 straipsnio 2 dalies 2 punkts. Feisingumo-ministerija-Tarnyba privalo
teisinés pagalbos praSymg ir asmens teise gauti teising pagalbg jrodanéius dokumentus i8siysti kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingai institucijai per 15 kalendoriniy dieny nuo pragymo
ir asmens teisg gauti teising pagalba jrodanciy dokumenty vertimy i Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta
kalbg gavimo dienos.

- . « . .o v . . . «
5. & ; ~ Tarnyba Siame straipsnyje nurodytus veiksmus atlieka
nelngkarrxai Teroy leitae Ruranoc Soumnoacsmalotuhan marac leormmeteantinga metitneiiaafaaalen fail t1
s VHAGHTREIO T UT O pPOsTOtuig O VST Oe5-BATeS Kormpeterirngustrtat i At St 0 hatt

ftatginde manallae gmeenEoias o maroota olotuhde  oarantiisinman teicine_macalbo  marais] Arloc. mvirial
TSI ST At oy pray y IO TR OaY TV STy v gaarre e O A e HIe gt TSI dis Py aro
atlargaaty Tarodas oy Az mTotoeilee fyreddo o toioindc macolbhac meairm 1P OGO QoI an syt fototiio
Oy ST U o O ot O b U e g S 8151Res PrSHOST TS RO uoions e 2at—o Ty

atba- é cumenty-vertimo-iflaidas:
o 2 T

17 straipsnis. 34 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 34 straipsnj ir jj i¥déstyti taip: .

»34 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose gin¢uose

islaidos

1. Tarptautinio ginCo atveju | valstybés garantuojamos teisinés pagalbos i8laidas, be Sio
istatymo 14 straipsnyje nurodyty islaidy, jeina:

1) vertimo ZodZiu i$laidos;

2) teisinés pagalbos praSymo ir asmens teise gauti teising pagalbj jrodanciy dokumenty
vertimo iSlaidos;

2)3) teismo ar kompetentingos institucijos pareikalauty ir pareiSkéjo pateikiamy biitiny
procesiniy dokumenty vertimo islaidos;

3)4) keliones iSlaidos, kurias turi apmoketi pareiskéjas tais atvejais, kai su pareiskéjo byla
susijusiy asmeny dalyvavimas teismo posédyje biitinas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar
pagal teismo sprendimg ir teismas nutaria, kad $ie asmenys negali biiti apklausti jokiu kitu teismui
priimtinu badu.

2. Tarptautinio ginco atveju, kai pareiskéjas turi nuolating gyvenamaja vieta ar vieta, kurioje
paprastai-daugiausia gyvena, Lietuvos Respublikoje, j valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
i3laidas jeina i$laidos:

1) susidariusios dél teisinés pagalbos, kuri buvo suteikta Lietuvos Respublikoje iki to laiko,
kol teisinés pagalbos pradymas buvo gautas kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kurioje
sprendZiama byla arba turi biiti vykdomas sprendimas;

2) susijusios su teisinés pagalbos prasymo ir asmens teise gauti teising pagalbg jrodanéiy
dokumenty vertimu.*

18 straipsnis. Jstatymo priedo pakeitimas

1. Papildyti jstatymo prieda nauju 3 punktu:

3. 2008 m. gruodZio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikeijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo i§laikymo
prievoliy srityje (OL 2009 L 7, p. 1).©

2. Buvusj jstatymo priedo 3 punktg laikyti 4 punktu.

3. Papildyti jstatymo prieda 5 punktu:

»3. 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél
teisinés pagalbos jtariamiesiems ir Kkaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir
praSomiems perdueti asmenims vykstant Europos areSto orderio vykdymo procediiroms
(OL 2016 L. 297, p. 1).

19 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas, jgyvendinimas ir taikymas
1. Sis jstatymas, i8skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2018 m. liepos 1 d.
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2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministras iki 2018 m. birZelio 30 d. priima $io istatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.

3. PraSymai suteikti antrine teising pagalba ar teisinés pagalbos pradymai, pateikti iki $io
istatymo jsigaliojimo, nagrinéjami pagal iki $io jstatymo jsigaliojimo galiojusio Lietuvos Respublikos
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo nuostatas.

Skelbiu s5j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatyma.

Respublikos Prezidentas



TUVOS RESPUBLIKOS
VYll;IliUSYBES KANCELIARIJA
Teisés akto projektas
2018-02-05 Nr. TAP-17-1835(2)

TAIS Nr. 17-11319(4) Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51 STRAIPSNIO IR
PRIEDO PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis, 51 straipsnio pakeitimas

L. Pakeisti 51 straipsnio 1 dalies 7 punkty ir jj iSdéstyti taip:

»»7) sprendZiant suémimeo skyrimo Itariamajam ar kaltinamajam klausima, taip pat tiriant ir
nagrinéjant bylas, kaj Itariamasis ar kaltinamasis yra suimtas;®

2. Papildyti 51 straipsnio 1 dalj nauju 10 punktu:

»10) kai asmuo yra laikinaj sulaikytas io Kodekso 140 straipsnio nustatyta tvarka;“,

3. Buvusj 51 straipsnio 1 dalies 10 punkta laikyti 11 punktu.

4. Pakeisti 51 straipsnio 3 dalj ir Ja i8déstyti taip:

3. Siame straipsnyje nurodytais atvejais, taip pat $io Kodekso 50 straipsnio 4 dalyje
nurodytais atvejais, Jeigu gynéjo nera pasikvietes pats itariamasis, kaltinamasis ar nuteistasis arba iy
pavedimu ar sutikimy néra pakviete kiti asmenys, ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar
teismas privalo pranesti valstybés garantuojamos teisines pagalbos  teikima organizuojanéiaj
institucijai ar jos nurodytam koordinatoriuj apie tai, kad itariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam
bitinas gynéjas, ir paskirti $ios institucijos parinktg gynéja. Gynéja poilsio ir Sven¢iy dienomis bej
valstybes garantuojamos teisinés pagalbos teikima organizuojanéios institucijos ne darbo valandomis
ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas paskiria remdamasis §ios institucijos sudarytais
advokaty, teikianciy valstybés garantuojamg teisine pagalbg baudziamosiose bylose, budéjimo
sgrasais. [tariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam  apie paskirtg 8ynéja praneSama iteikiant
ar issiuniant nutarties ar nutarimo paskirti £ynéjg nuorasg.«

2 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas

Papildyti Kodekso prieda 20 punkty:

»20.2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento iy Tarybos direktyva (ES) 2016/ 1919 dél
teisinés pagalbos Itariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir pragomiems
perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (OL 2016 [ 297, p. 1).«

3 straipsnis. Istatymo isigaliojimas
Sis jstatymas Isigalioja 2018 m. liepos 1 d.

Skelbiu §i Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymg,

Respublikos Prezidentas




Projekto
lyginamasis variantas

5 LIETUVOS RESPUBLIKOS
BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51 STRAIPSNIO IR

PRIEDO PAKEITIMO
ISTATYMAS
2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 51 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 51 straipsnio 1 dalies 7 punktg ir ji i§déstyti taip:

.»/) sprendZiant suémimo skyrimo jtariamajam ar kaltinamajam klausimag, taip pat
tiriant ir nagrinéjant bylas, kai itariamasis ar kaltinamasis yra suimtas;®,

2. Papildyti 51 straipsnio 1 dalj nauju 10 punktu:

--10) kai asmuo yra laikinai sulaikytas $io Kodekso 140 straipsnio nustatyta tvarka;“.

3. Buvusj 51 straipsnio 1 dalies 10 punkta laikyti 11 punktu.

4. Pakeisti 51 straipsnio 3 dalj ir jg isdéstyti taip:

»3. Siame straipsnyje nurodytais atvejais, taip pat §io Kodekso 50 straipsnio 4 dalyje
nurodytais atvejais, jeigu gynéjo néra pasikvietes pats itariamasis, kaltinamasis ar nuteistasis arba ju
pavedimu ar sutikimu néra pakviete kiti asmenys, ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar
teismas privalo pranesti valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimg organizuojanéiai
institucijai ar jos nurodytam koordinatoriui apie tai, kad itariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam
bitinas gynéjas, ir paskirti sios institucijos parinkta gynéjg. Gynéjg poilsio ir Svenciy dienomis bei
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikima organizuojangios institucijos ne darbo valandomis
ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas paskiria remdamasis $ios institucijos sudarytais
advokaty, teikiangiy valstybés garantuojama teising pagalba baudZiamosiose bylose, budéjimo
saraais. Jtariamajam, kaltinamajam ar nuteistajam apie paskirta gynéjg prane$ama jteikiant
ar iSsiunciant nutarties ar nutarimo paskirti gynéja nuorasy.«

2 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas

Papildyti Kodekso priedg 20 punktu:

»20. 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél
teisinés pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir
praSomiems perduoti asmenims vykstant Europos are$to orderio vykdymo procediiroms
(OL 2016 L 297, p. 1).«

3 straipsnis. [statymo isigaliojimas

b

Sis jstatymas jsigalioja 2018 m. liepos 1 d.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymg.

Respublikos Prezidentas




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
Teisés akto projektas
2018-02-05 Nr. TAP-17-1834(2)

TAIS Nr. 17-11318(4)

Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
EUROPOS SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMU PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO ISTATYMO NR. I-1201 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO
' ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

.2 straipsnis. Lietuvos Respublikos pareiSkimas

Lietuvos Respublikos Seimas pareiSkia, kad pagal Sutarties 2 straipsnj Valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba yra centriné teisinés pagalbos praSymus perduodanti ir
priimanti institucija.”

2 straipsnis. [statymo jsigaliojimas
Sis jstatymas isigalioja 2018 m. liepos 1 d.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas




Projekto

Iyginamasis variantas

LIETUVQOS RESPUBLIKOS 5
EUROPOS SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMUY PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO ISTATYMO NR. I-1201 '

Vilnius

I straipsnis, 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnj ir jj idéstyti taip:
-2 Straipsnis. Lietuvos Respublikos pareiskimas
Lietuvos Respublikos Seimas pareiskia, k

ad pagal Sutarties 2 straipsnj Li

: Z Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
tarnyba yra centring teis cios—institueii perduodanti jr—o

inés pagalbos praSymus -
iné-teising RS priimanti institucija.*

v

2 straipsnis. Istatymo isigaliojimas
Sis Istatymas isigalioja 2018 m. liepos 1 d.

Skelbiu 5i Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymg,.

Respublikos Prezidentas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES GRUPE

ISVADA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES
PAGALBOS ISTATYMO NR. VI11-1591 2, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 29, 30, 31,
32, 34 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO (toliau —
Projektas 1), LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES
PAGALBOS ISTATYMO NR. VI11-1591 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15, 18, 23 STRAIPSNIU IR
SESTOJO SKIRSNIO PAKEITIMO IR ISTATYMO PAPILDYMO 27' STRAIPSNIU
ISTATYMO NR. XIII-730 5 STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO,
LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 51 STRAIPSNIO IR
PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
EUROPOS SUTARTIES DEL TEISINES PAGALBOS PRASYMU PERDAVIMO
RATIFIKAVIMO JSTATYMO NR. 1-1201 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTO (toliau kartu — Projektai)
(TAP-17-1834(2) — 1837(2); 18-139; TAIS Nr. 17-11317(4) — 17-11320(4))

2018-02-07 Nr.Nv-360
Vilnius

Iverting Projekty, patikslinty pagal Vyriausybés kanceliarijos Teisés grupés 2017 m.
gruodzio 6 d. i8vadg Nr. NV-3121, atitikt] jstatymams ir teisés technikos reikalavimams, esminiy
pastaby ir pasitilymy neturime. Taciau atkreipiame démesj | tai, kad Lietuvos Respublikos praneséjy
apsaugos jstatymas jsigalios 2019 m. sausio 1 d., t. y. véliau, nei numatyta Projekto 1 jsigaliojimo
data (2018 m. liepos 1 d.), todél reikalinga nustatyti vélesne Projekto 1 nuostaty, susijusiy su

Praneséjy apsaugos jstatymo jgyvendinimu, jsigaliojimo datg.
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